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M I S L I  I
ZDRAVA MARIJA MILOSTI POLNA

(Thoughts)

Mesečnik za versko 
in kulturno življenji' 

Slovencev v Avstraliji 
*

Us anovljen leta 
19S2 

*

Ui*.juje in upravlja 
P. ISernard Ambrožič 

O.F.M.
6 Wentworth St., 

Point Piper.
Tel.: FM 1525 

*

Naročnina £ 1-0-0 
letno se 

plačuje vnaprej
*

Naslov: MISLI 
P.O. Box 136 

Double Bay, Sydney.

. Knjigo je priredil profesor d r .  F i l i p  Ž a k e l j  v Argentini. Povsod 
so jo z navdušenjem sprejeli in prireditelj prejema polno čestitk.

Ima ta knjiga blizu 1200 strani, pa na tako finem papirju, da ji 
je še vedno ž e p n a  o b l ik a .  Vse je v njej zbrano, kar je Marijino če- 
ščenje med Slovenci dobrega rodilo v dolgih letih domače zgodovine.

C « n a  j e  v z o r n o  v e z a n i  k n j i g i  z  r d e č o  o b r e z o  £2-10*0 z  z l a t o  o b 

r e z o  p a  £ 3-0-0. Dobiti jo je pri vseh štirih slov. duhovnikih v Av
straliji.

Lahko se plačuje na obroke. Nikomur ne bo žal, če si jo nabavi.

N A D A L J E  P R I P O R O Č A M O

Tisk: Mintis Pty. Ltd.,
417 Burwood Rd., Belmore, > 

Sydney. Tel. 75-7094 J

THIS IS SLOVENIA v angleščini z mnogimi slikami. — £ 1-10-0.

LJUDJE POD BIČEM, spisal Karel Mauser, najnovejša njegova 
knjiga. — £ 1-10-0.

MOJ SVET IN MOJ ČAS, izbrana dela dr. Ivana Preglja — £1-0-0 
(2 šil. poštnina).

A.M. SLOMŠEK, služabnik božji. Spisal dr. Fr. Kovačič. Knjiga 
je na novo izšla v Argentini za stoletnico Slomškove smrti. Zelo lepa 
zgovodinska knjiga stane £ 1-0-0.

RICCIOTTI: Življenje Jezusovo. Izdala Mohorjeva v Celovcu 
kot izredno izdanje svojih knjig. Svetovno priznano odlično delo. — 
Cena £ 2-10-0 in poštnina 2 šil.

KNJIGE DOBITE PRI “ M / S L / H ”
OHAULAGIRI. — Doživljaji Slovenca v himalaj

skih gorah. Spisala Bertoncelj in Arko. Ve- 
lezanimivo! — £ 5-10-0.

POVESTICE — Iz zbirke spisov pisatelja Stanka 
Majcena. Izdala Slov. Kulturna Akcija. — Ve- 
zana knjiga — £1-0-0

NOVELE IN ČRTICE — Iz zbirke pisatelja Pavin 
Perka. Izdala Mohorjeva v Celju. Vezana knji
ga £1-0-0.

DNEVI SMRTNIKOV. — Zbirka najboljših črtic v 
emigraciji. Izdala SKA. Vezana knjiga £1-0-0.

ZEMLJA — zelo lepa povest Karla Mauserja —
— 6 šil.

DANTE: P E K E L .  Izdala Slov. Kulturna Ak
cija v prevodu dr. Tineta Debeljaka. £ 10-0.

NOVA PESEM, 14 prelepih črtic Vinka Be 
Oceno napisal L. Klakočer v julijski

MISLI. — £ 1-0-0

KAR PO DOMAČE — Zelo zanimiva in šaljivo po
učna knjiga. Izdala Baragova založba v Ar
gentini — £1-0-0.

HEPICA — vesela povest o gorenjski papigi. Izda
la Sl. Kult. Akcija — Cena £1-0-0.

OVČAR MARKO — Jalnova povest, prva iz zbirke 
VOZARJI. Tako lepa kot Tri zaobljube. —
10 šil.

SLOVEN IZ PETOVIJE, zgodovinska povest Stan
ka Cajnkarja iz časov sv. Metoda. — 10 Sil.

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo za njegovo 
oltarno čast je popisano v tej knjigi.

S I V I  D N E V I  — spisal Marko Kremžar, 
izdala Slov. Kulturna Akcija v Argentini. Od
lično delo, ne odložiš, dokler ne prebereš do 
zadnje strani. Cena £ 1-0-0, poštnina 1 šil. 
ČE S SLOMA — Povest iz Slomškove mla- 

g, | dosti. Spisal p. Bernard Ambrožič. — 10 5il.
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“ PREGRAJE MED LJUDSTVI NAJ PADEJO!”
t a k o l e  s e  p r i č e n j a  d n e v n o  p r e m i 

š l j e v a n j e  v neki duhovni knjigi za dan 5 ja 
nuarja:

“ P o k l e k n i m o  p r e d  b o ž j e  D e t e ,  k i  g a  M a r i j a  v 
N a ro č ju  d r ž i !  —  P o č a s t i m o  K n e z a  M i r u ,  p o z d r a v i 
j o  p r e b l a ž e n o  D e v ic o ,  K r a l j i c o  M i r u .  Š e  in  še  se  
v d u h u  p o t r u d i m o  v B e t l e h e m !”

Človek, ki je  to b ral v nedeljo 5. ja n u a rja  le
tos, je s posebno lahkoto v duhu poletel v Betle-

— v druščini K ristusovega nam estnika na 
zemlji, papeža Pavla VI. Prav tisti čas je  Pavel

klečal tam  in v goreči molitvi prosil za m ir 
na svetu.

Odkar je  sv. P e te r odpotoval iz Palestine v 
in tam  um rl, je  Pavel VI. prvi papež, ki je 

Postal rom ar Svete Dežele in je med drugim i sve
timi k raji obiskal tudi Betlehem.

Kaj ga je gnalo, da je napravil tak zgodovin
ski prelom in s tem na poseben način obrnil nase
Pozornost sveta?

Malo poprej je pri polnočnici v Rimu v svojem 
Bovoru zbranim  diplomatom izrekel močne bese
de:

“ G o s p o d je ,  a l i  n i  m o r d a  v a š e  p o s l a n s t v o  v t e m ,  
4 P o m a g a t e  r u š i t i  p r e g r a j e ,  k i  l o č i j o  l j u d s t v a  in 

n a r o d e ?  A l i  n i  v a š a  n a l o g a ,  d a  o z n a n j a t e  m i r  
k * '*n j im  in  d a l j n i m ? ”

Lepe besede! Pa se je Pavel VI. zavedal, da 
esede mičejo, zgledi pa vlečejo. Za besedami je  

Prišel zgled — rom anje v Sveto deželo! Brez “di
plomatskih” zamisli je  odletel iz Rima, samo p re

k is li, January , 1964

prost rom ar je  hotel biti, pa se je  takoj pokaza
lo, koliko “p reg ra j” je  začelo padati ob njegovem 
poletu. P regra j med srci in dušami, ki nanje papež, 
pred vsem misli.

Kakšen sprejem  je  doživel na krajih  svojega 
rom anja? Nad vse časten tudi v pogledu zunanjih  
in uradnih slovesnosti, toda to je njem u postran
sko. Pač pa si fahko mislimo, kako mu je igralo 
srce, ko je  preprosti narod: Izraelci in Arabci, k a 
toličani, mohamedani, jud je in pravoslavni eno- 
dušno pozdravljal njegov obisk in ga skoraj v stis
kalnico spravil, čudno veliko “p reg ra j” se je  z ru 
šilo, ki drugače drže te ljudi narazen.

Pa je padla tudi pregraja , ki je dolga stoletj;*-
branila poglavarjem a katoliške in pravoslavne 
Cerkve, da se n ista pogledala iz obličja v obličje, 
da si nista stisnila rok. N iti ni Pavel prosil za s e 
stanek, A tanagora ga je sam od sebe ponudil. In 
je sestanek obrodil lep sad, dragoceno priznanje: 
Dolga bo pot, toda cilj nam je skupen, nekoč se 
moramo najti!1 —

Pa je pritegnil še poglavar anglikancev. U sta
novil je  poseben odbor, ki naj dela in se tru d i z) 
eno: za zbližanje in končno zedinjenje s Cerk
vijo v Rimu. In še in še — o podobnih rečeh be
remo od vsepovsod.

“P regraje naj se porušijo!” kliče sv. Oče. Za- 
čuda tenak  posluh ima današnji svet za take po
zive. N aj je  to  še duh Janeza XXIII. ali Pavla VI.
— za oba bodimo nad vse hvaležni Bogu!

1



AVE MARIA

P.  Rudo l f  O F M

O p a z k a  z a  m o r e b i t n e  n o v e  n a r o č n i k e :

T o  j e  n a d a l j e v a n j e  in  k o n e c  č l a n k a ,  k i  g a  
j e  n a p i s a l  in  o b j a v i l  l e t a  1951 v  A m e r i k i  b i v 
ši  k i t a j s k i ,  p o z n e j e  a v s t r a l s k i  m i s i j o n a r  p .  R u 
d o l f  P i v k o .  O p i s u j e  s v o j e  d o ž i v l j a j e  p o d  v l a d o  
k o m u n i s t o v  v  K in i .  U m r l  j e  v  S y d n e y u  26. o k 
t o b r a  1963. N j e m u  v s p o m i n  s m o  p r v o  p o l o v i 
co  t e h  s p o m i n o v  p o n a t i s n i l i  v b o ž i č n i  š t e v i l 
k i  1963. —  U r .

NATO SEM SE VRNIL K M ISIJONARJEM  
pod hrib. Tudi tu  smo zapeli “Sveto noč” in se po 
menkovali. Skupno smo prebrali drobno pisemci;, 
ki je  prišlo iz sosednje postaje. N aenkra t so se od
prla v ra ta : F ranček  in M arija sta  skočila v hišo 
in v eni sapi povedala svoja voščila in voščila svo
jih domačih. Želeli smo jim a enako in zlasti, da še 
naprej trdno vz tra ja ta  v borbi. N ato s ta  zopet iz
ginila v temo in straža  ju , hvalla Bogu, ni opazi
la! Koliko tvegajo  naši dobri kristjan i!

V sobi sem čakal polnoči. Vsaj sam sem hotel 
opraviti polnočnico, ko je že v kapelici nismo mog
li imeti. Nobene lučke ni bilo več v m estu in le 
od časa do časa je nočno tišino zmotilo la jan ja  
psov, ali pa je  odjeknil vojaški korak in izm enjava 
vojaških parol. Zagrnil sem okna in pripravil vse 
potrebno za sveto daritev. N apravil sem se in na 
navadni mizi prižgal svečki, ki sem ju  shranil prav 
za ta večer, kakor sem shranil malo vina in hosti
jo. N ato sem začel. Božje Detece je prišlo v mojo 
skromno sobo, kakor nekoč v betlehem ski hlevček. 
Nikoli ne bom pozabil te  polnočnine m iru pod k r
vavo rdečo zvezdo. To mašo sem opravil za svo
je  kristjane, da bi vztra jali v veri. In tudi za vse, 
ki nas preganjajo . Božje Dete, odpusti jim , saj ne 
vedo kaj delajo!; In njihovo gorečnost izprem eni 
v gorečnost za božje K raljestvo miru! —  Slava 
Bogu, m ir ljudem. . . O, koliko ljubezni je  v tem 
pozdravu! Je  pozdrav miru tisočem in milijonom 
pozdrav zlasti onim, ki o njem  še nikoli niso sli
šali.

N aslednje ju tro  je  bila moja prva skrb p rip 
raviti p rije ten  božični zajtrk . N ekaj p rekajenega 
mesa, ki smo ga dobili p re jšn ji dan skrivaj od dob
re družine, malo kruha in kava iz prežganega žita. 
To je  dišalo! še  nismo prav končali, ko so že trk a 
li vojaki. “Gledat, g ledat!” S tem  izgovorom lah
ko greš past radovednost v sleherno kitajsko hišo. 
Tudi k sestram  so odšli. Z občudovanjem  so si og
ledovali jaslice na o ltarju , mi pa smo jim  raz lag a
li o božjem rojstvu. M arsikdo nikoli več ne bo po
zabil tega srečanja z nam i na sveti dan miru. Mor
da se bo kdaj v bodočnosti spomnil, da bi bil tega 
m iru tudi on lahko deležen . . .

Pri kosilu je  bil med nam i nepovabljen gost: 
k ristjan  z dvojnim obrazom, ki nas je  obiskal z 
vsemi mogočimi “p rija te ljsk im i” pretvezam i. Bil 
je  funkcionar vrhovnega partijskega poveljstva in 
me je  dal pred nekaj meseci zvezati. On nam  je 
največ škodoval, ker je  vedel za vse kristjane. 
M orda ga vsaj danes, na praznik  miru, ni prignal 
k nam  slab namen.

Popoldne je prišlo nekaj deklet z dežele, da 
bi prejele svete zakram ente. S traže jih  niso pus
tile do nas. Pa sem sam stopil k njim  za hišo. In 
ko smo imeli nato blagoslov v kapelici, je  začelo 
deževati kam enje na okna. N ekaj ga je  padlo prav 
med nas. Izpred hiše pa smo culi kričanje in zas
m ehovanje te r  petje  revolucionarnih pesmi. To je  
bilo njihovo voščilo na sveti dan. Tu ljubezen, tam 
sovraštvo . . . Hudo nam je bilo.

Takoj po blagoslovu sem odšel naravnost pred 
častnika, čigar služabnik je vodil demonstracijo. 
N ičesar se nisem bal tis ti tren u tek : “Zelo k u ltu r
ni ste bili danes, na naš sveti prazn ik  m iru, stva ri
telji nove K itajske! Ali je  kdo izmed nas le z eno 
samo besedo motil vaše m itinge? In v i? . . . Kaj 
ko bi s kam enjem  zadeli katero  naših siro t? Če 
hočete nas m isijonarje, tu  sem, k ar začnite pri 
meni! . . . ”

Nihče ni zinil besedice in gledali so v tla. Bi
lo jih je  sram.

2 Misli, January , 1964



Odšel sem domov p rip rav lja t za večerjo sve
tega dneva. A med delom, ko sem se v kuhinjski 
obleki in s podvihanimi rokavi m otal okrog og
njišča, je  potrkala m lada žena. K ar v kotu za og
njiščem sem sedel na bruno, pokleknila je  opra
vila spoved. Zajokala je  od radosti in mi pravila, 
da bi prišel rad tudi mož, a ni mogel. P renevarno 
je za njeno družino. N ato je  ob medli svetlobi og
njišča počakala v kotu, da sem skočil v kapelico 
>n ji prinesel še sveto obhajilo. Z rahlim  klicem 
sem ji dal znak, da sem se vrnil in naj odpahne 
duri. “G lejte, Jagn je  božje. . .” Ogenj na ognjišča 
so bile oltarne lučke, o lta r pa čista duša mlade 
m atere, ki je pod srcem  čutila novo življenje in 
trepetala  zanj. Kmalu nato je  izginila na samotno 
pot za hišo novim borbam naproti.

Sledilo je  še nekaj obiskovalcev, ki so iz ra 
bili večerno temo. Kolik m ir p iinaša jo  take spo
vedi in obhajila! Brez lučk in ig ran ja  orgel in brez 
prazničnih oblek te r  v navadni, iz b la ta  zgrajeni 
kuhinji, je  prihajalo  božično Dete v njih srca. Nič 
čudnega, če smo se vso večerjo in še po njej po
govarjali o naših zvestih k ristjan ih . N aj bi vsi 
vztrajali v te j dobi krvavega soja rdeče zvezde, 
ki je  trenu tno  zatem nila svetlobo betlehem ske 
zvezde, a je  ni mogla iz trgati iz vernih src. Prva 
božična noč in betlehem ske jaslice jih  uče, da je 
življenje K ristusu zvestih življenje žrtev od ro j
stva do sm rti. Bo pa zato en k ra t lepši naš večni 
božič v nebesih.

TREBU ŠN I TIFUS J E  D AL M IS LITI
(Iz p rivatnega pisma)

S m e d e r e v o ,  5.I X . 1963

le ta  19 . . sem dobil trebušn i tifus. Šef kuž
ne klinike, sija jen  srbski zdravnik, je  veljal za 
najboljšega strokovnjaka in so ga povsod zelo ce
nili. Do bolnikov je  bil pravi očka. Tudi zame se 
je izredno zavzel. Ko so pa potem začeli od mene 
odnašati kri po večkrat tisto  popoldne, je  poslal k 
meni zagrebško usmiljenko z naročilom, naj mi po- 
ve> da je  situacija  zelo resna . . .

Tedaj sem vedel, kaj mi je narediti. Poklical 
sem duhovnika, svojega nekdanjega sošolca, ki je 
živel na čukarici. Ta me je  lepo spovedal, obhajal 
in mi dal poslednje m aziljenje te r  papežev blago
slov za zadnjo uro. Potem sem m im o čakal na 
smrt.

Ni prišla, pa sem mislil, da je  samo malo od
ložila. Tako sem imel čas ugibati, kako ta  reč gre
— nam reč um reti. P redstav ljal sem si, kaj bodo po 
smrti z menoj naredili. Roke mi bodo sklenili, 
Potisnili vanje križ in jih ovili z rožnim vencem. 
Nohti mi bodo kmalu počrneli in moje m rtvo truplo  
bodo položili v rakev te r  jo zacinili, da ne bom ne
varen živim in koga zastrupil.

Vrnil sem se k prem išljevanju, kako se um i
ranje napravi. Zdaj je  v rs ta  na meni, le kako gre 
ta  reč? P redstavil sem si, kako bo moj duh svo
boden, ko bom slekel svoje telo. Tedaj bom prvič 
zagledal Duha, ki je  nekoč vdihnil dušo v moje 
telo in mi dal življenje. To je  tis ti Duh, sam večni

Bog, ki sem ga to likokrat pozdravil z m olitv ijo : 
Oče naš in ga prosil: Odpusti! K akor je  oko ustva r
jeno za svetlobo — treba  je  samo odpreti zaklop
ke, pa vidi svetlobo — tako bom tudi prvič zagle
dal Tistega, ki me je ustvaril in me imel tako rad, 
da mi je  v življenju izkazal toliko dobrot. Pogledal 
ga bom naravnost in ga videl takega kot je —  du
ša ga bo gledala naravnost in ne več s pomočjo 
telesnih aparatov . . .

V d a n i  A n d r e j  T .

P r i p o m b a .  —  Kljub tako “resni s ituac iji” je  
mož odzdravel in iz hvaležnosti si še pogosto p red 
stavlja, kako je tis tik ra t “um iral”, in nehote kdaj 
pa kdaj tudi zapiše. — U r .

O P O Z O R I L O !

C e lo v š k i  š k o f  d r .  K i i s t n e r  j e  p o s l a l  d o lg  
o d g o v o r  v s e m ,  k i  s m o  m u  p r e d  m e s e c i  p o 
s l a l i  a p e l  z a  b o l j  o č e t o v s k o  r a v n a n j e  z  n j e 
g o v im i  s l o v e n s k i m i  v e r n i k i .

Š k o f o v  o d g o v o r  n a s  n e  m o r e  z a d o v o l j i 
t i .  S v o j  k o m e n t a r  b o m o  o b j a v i l i  v  f e b r u a r s k i  
š t e v i l k i  M I S L I .  —  U r .
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P R I  G O R I C I

Lucijan Mozetič

TE DNI PRIČAKUJEMO SLOVENSKI SYD- 
NETČANI bandero svetogorske K raljice, kakor je 
bilo oznanjeno v decem brski številki M ISLI. Za to 
priliko se mi zdi na m estu, da si v k ra tk ih  potezah 
pokličemo v spomin zgodovino Svete Gore in njene 
božje poti.

P r v a  d o b a

N astanek svetogorske božje poti sega nazaj 
v leto 1539, ko se je  M ati božja z Detetom  prika
zala pastirici U rški Ferligoj. Deklica je  bila doma 
v Spodnji vasi pod hribom G rgarja. M arija ji je  
naročila, naj se postavi n je j v čast svetišče in lju d 
stvo naj p riha ja  p rosit milosti. To je  bilo v času 
ko se je  po slovenskih krajih  širil protestantizem .

Na k raju  p rikazanja so najp re j postavili m aj
hno kapelico in vanjo dejali M arijin kip, ki je  še 
danes ohran jen  v novi cerkvi. Že po petih  letih se 
je  pa dvignila na Skalnici veličastna cerkev iz re 
zanega kam enja s trem i ladjam i. Oglejski p a t
ria rh  Grimani je še isto leto podaril cerkvi p rele
po M arijino podobo, ki jo še danes častimo pod 
imenom Svetogorska K raljica.

Sprva je  bilo svetišče na skrbi svetnih duhov
nikov iz župnije Solkan. Leta 1565 so ga pa prev
zeli oo. frančiškani, ki so se morali um akniti iz 
Bosne pred Turki. Ostali so na Sveti Gori do leta 
1786, ko je  cesar Jožef II. ukinil božjo pot in re 
dovnike pregnal v Gorico. To je bil hud udarec za 
slovenske vernike, kajti božja pot na Sveti Gori

je  bila že zelo priljubljena. Rom arji so prihajali 
iz Slovenije, nem ške Koroške, F urlan ije  in od Ja d 
rana. Ustanovili so tud i bratovščino blažene De
vice M arije že le ta  1596, ki je  šte la veliko število 
članstva.

Velika množica vernega ljudstva se je  zbrala 
na Gori 2. avgusta 1686, ko so prenesli M arijino 
podobo iz stranske kapele na preurejen i glavni ol
ta r  v p rezbiteriju . N ajvečje zm agoslavje je  pa n a 
ša K raljica doživela v naslednjem  sto letju , ko jo 
je  pičenski škof Ju rij F ranc M arotti na T ravnika 
v Gorici slovesno kronal. Na to izredno slavje so 
povabili mnogo cerkvenih in svetnih dosto janstve
nikov od blizu in daleč. Drugi dan so velike m no
žice sprem ljale milostno podobo na Goro, k je r se 
je  potem  vršil osemdnevni misijon.

U kinitev božje poti pod cesarjem  Jožefom  ni 
ostala posebno dolgo v veljavi. Že le ta  1793 je  go- 
riški nadškof F ilip Inzaghi dosegel obnovitev, ko 
je  vladal Jožefov naslednik Leopold. Tako je  mi
lostna podoba 29.9.1793. ponovno rom ala na Goro 
iz goriške stolnice, sprem ljana od nepregledne 
procesije vernega ljudstva. L eta 1839. so z vso 
slovesnostjo obhajali 500 letnico prikazanja, 1.1843 
pa 500 letnico božje poti. Dne 2. septem bra 1872 
je 40.000 rom arjev  molilo na Sveti Gori za p re
ganjanega papeža P ija IX. in za Cerkev, ki je 
doživljala težke čase. P rav tako zopet le ta  1890: za 
sv. Očeta in večjo svobodo vere v domovini.

Leta 1907 je  po zaslugi tedan jega gvard ijana 
p. K alista Medica cerkev na Sveti Gori postala b a 
zilika.

P rva svetovno vojna je  M arijino svetišče popol
noma porušila. M ilostna podoba je  m orala v be
gunstvo. Začsno se je  naselila v frančiškanski 
cerkvi v L jubljani. Po vojni so zgradili novo cer
kev, ki stoji še danes in sprejem a rom arje od vseh 
stran i, med njim i je največ Slovencev.

Z gornjim i podatki smo obdelali prvo 
dobo svetogorske zgodovine, ki sega od za
četka do dne, ko se je  m ilostna podoba vrnila 
iz p regnanstva v L jubljan i in sicer najprej 
v goriško stolnico, naslednje leto pa spet na 
Sveto Goro. O dogodkih te  druge dobe bo
mo spregovorili prihodnjič.

T r g  " T R A V N I K ” , G o r i c a
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“ KRALJ SVETOPOLK” — naslov močne drame

P IS A T E L J DRAME Z GORNJIM NASLO
VOM je Slovak: Ivan Stadola. V slovenščini je  
našla pot na oder letos med mendoškimi Slovenci
v A rgentini. Po poročilu o te j predstavi posnem a
mo vsebino dram e:

Godi se na Slovaškem deset le t po sm rti sv. 
Metoda. T ak ra t je  še vladal na Moravskem kralj 
Svetopolk, slovanski knez, ki je  vrgel s prestola 
strica R astislava s pomočjo Nemcev in ga oslepil. 
To je  tis ti Rastislav, ki je  poklical med Slovane 
sveta b ra ta  Cirila in Metoda. Polagoma si je  Sve
topolk pridobil od stran i Nemcev toliko priznanje 
m moč, da si je  mogel pri papežu izposlovati n a
slov kralja. Znal je Nemce izrab lja ti v svoje n a 
mene.

V zgodovini pomeni Svetpolkovo kraljestvo eno 
največjih slovanskih tvorb, k ar jih  je  kdaj bilo, 
preden so Slovani zašli v tisočletno odvisnost od 
Nemcev. Vsebina dram e prikazuje prav zadnje dni 
Pred padcem Svetopolka in njegove države.

Svetopolk je k ru t v ladar in nasilen, ne izbira 
sredstev za u trd itev  svoje države. Je  sicer na zu
naj k ristjan , seveda je krščen, v b istvu je  pa ostal 
Pogan. Krščanstvo ruši tem elje njegovega načina 
vladanja, zato mu je  bil sv. M etod v napotje  in 
■le pregnal Metodove učence iz mej svoje države. 
Tudi latinskega obreda krščanskega bogoslužja 
nima rad, pa ga trp i zaradi m irnega sožitja z Nem 

ci. Toda ko je  na višku svoje moči, spoznava in 
čuti, kako se pod njim  m ajejo tla.

N a dan pride, da podtalno rovarijo  proti n je 
mu pristaši slovanskega obreda, pa tudi latinskega, 
ker mu očitajo, da ni iskren napram  Nemcem. 
Še od tre t je  stran i prihaja rovarjen je — v deželi 
je še dosti poganov, ki prav tako Svetopolka ne 
m arajo. N azadnje se pa pojavi še “peta kolona” — 
nem ška žena Svetopolka m lajšega in svakinja 
G ertruda.

Da je  vsa stvar še bolj usodna, se izkaže, da 
sc prav Svetopolkovi tr ije  sinovi skrivni vodje teh 
kralju  nasprotnih s t r u j : Svetopolk m lajši načelju- 
je  poganski stranki, M ojmir latinski, Svetoboj 
cirilm etodijski, dočim obe Nemki izdaja ta njego
ve vojne načrte  nemškemu k ralju  A m ulfu .

Ko k ralj Svetopolk vse to  uvidi, da obsoditi
vse tr i sinove na sm rt. Iz bojazni, kaj bo s k ra 
ljestvom , jih končno pomilosti te r  jim napiše opo
roko o slogi. Toda dva sinova se kljub opominom 
v oporoki spoprim eta z meči — to spravi starega 
Svetopolka v obup. V skrajni jezi izreče p rek le t
stvo, ki se obenem glasi kot prerokba:

“P rekleti . . . Perun na j vas udari . . . Tisoč 
let boste sužnji . . . M oja vladavina pojde v za
ton . . . Berači brez domovine boste . . . ”

Ko to izreče, pade m rtev  na tla.
K ritika trd i, da je dram a zelo dobra in nap ra

vi mogočen vtis.

OGLAŠA SE Dr. I. MIKULA
Ž e n e v a ,  16. d e c .  1963

SEM TU NA POSLOVILNEM OBISKU pri 
svoji sestri, ki je  vdova in zdaj zelo bolna. Bole
zen se vleče in ne bom mogel čakati, da bi ah 
ozdravela ali izdihnila. Brez žrtev ne gre.

Hudo mi je, da ne bom mogel biti za božič in 
novo leto v A vstraliji, kot sem imel v načrtu . 
Kom m oral na Koroškem zm rzovati za vas Avs
tralce, vi se boste pa zame potili, čeprav  sem se 
precej popravil, pa moj a r tr itis  v h rb tu  ni docela 
ozdravljen. Zdravnik hoče še nadaljevati z injekci
jami in dieto. Imam upanje, da se zopet zdrav 
povrnem v A vstralijo  do 16. jan u arja  1964, kajti

delj ne morem odlašati, ker ta k ra t poteče moj pro- 
vizorni potni list.

Za čas od 20. dec. do 6 jan u arja  bom zapos
len na izpraznjeni župniji Gorje v Ziljski dolini. Po 
6. jan u arju  mislim takoj v Rim in od tam  z avio- 
nom naprej. Nadam  se, da bodo ob mojem povrat
ku mohorske knjige po veliki večini že razdelje
ne in da ste jih vsi veseli.

Za božična voščila sem seveda prepozen v tem 
pismu, zato pa toliko bolj iz srca voščim vsem 
srečno, zdravo in zadovoljno novo leto 1964. Na 
svidenje!

Vdani dr. I. M ikuki
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★ N A JP R E J: SREČNO NOVO LETO! Ne mis
lim toliko na m aterialne dobrote in srečo, ki mi
ne, am pak na duhovne blagoslove in srečo, ki 
konca nima. Je res k a r smešno, kako se ljudje p e 
hajo za vsem tistim , kar bodo en k ra t morali pu
s titi na zemlji. Pa ne da bi bili v stiskah in po
trebah , am pak samo zato, da bi imeli čim več in 
čim prej in gotovo malo več kakor sosed ali pa 
nekdanji vaščan. To pa jih  dela nezadovoljne in 
vedno nem irne, časa za Boga in dušo pa pri tem 
tekm ovanju seveda nikoli ni.

N aj bi naši narodnostni skupini novo leto 
prineslo malo več vere in duhovne poglobitve, pa 
bo med nami tud i več idealizma in edinosti!1

★ Praznike smo lepo obhajali. Vreme za pol
nočnico smo imeli krasno. Zvezdnato nebo je bi! 
strop naše “cerkve” na prostem  in zvonovi so 
doneli preko zvočnikov kakor bi bil res zvonik 
nekje visoko nad nami. F an tje  našega hostela so 
zopat imeli mnogo posla: nekateri so pripravljali 
o lta r za polnočno mašo, drugi urejevali prostor za 
vernike, tr e t j i  napeljavali elektriko in p ritrjevali 
nad o lta r veliko zvezdo repatico . . . Eni so po 
stav lja li velike jaslice pod verando, dva sta  de
lala jaslice v obednici in k rasila božično dve- 
vesce . . .  Pa smo zato imeli lep božični večer, 
zbrani okrog jaslic kakor nekoč doma. In za pol
nočnico je  bilo vse tako lepo urejeno, da je  bil 
samo s pogledom na zadovoljno množico ves trud  
poplačan.

★ Pevci so prvič zapeli pod veščim vodstvom 
p. Odila in slovenske božične pesmi so donele kot 
iz dom ačega kora v ro jstnem  k ra ju . Na nedeljo 
po božiču pa je naš pevski zbor iste pesmi ponovil 
pri enajsti maši v fa rn i cerkvi Srca Jezusovega 
v Kew. Avstralcem , ki imajo navadno le tihe m a
še, so bile naše božične pesmi zelo všeč. K ar sem 
jih srečal po maši pred cerkvijo, vsakdo mi je  r<D- 
kel: Pa še kdaj pridite!'

C,

★ Lurške votline pred božičem nismo mogli 
končati. Je  pa zato nekaj dni po božiču prišel 
Sernečev Š tefan z g. Uršičem iz Moonee Pondsa 
in g. Grandovcem iz Carltona. V roke sta  pljunila 
tud i naša zidarja M arkičev Lojze in Horvatov 
Ivan, nekaj fan tov  je  pa pomagalo. Zdaj so že p o 
stavili opornike, da bodo začeli z zidavo strop 
nega oboka, čim dobimo novi tovor skal. Ostalima 
voznikoma (g. R. U ršiču in G.J. Vahu) se je p ri
družil tudi Rudi Iskra iz E ast Keilorja. P o tre 
bovali bomo še tr i tovorne avtomobile skal, da bo 
delo gotovo.

Vsem, ki pomagajo pri g radnji lurške votline, 
iskrena zahvala. Bog daj, da bi bila km alu go to
va!

★ Na tre tjo  nedeljo v decem bru smo imeli po 
slovenski maši proslavo 1100-letnice sv. apostolov 
Cirila in Metoda. P. Odilo je  kazal skioptične sli
ke in poslušali smo slovansko liturgično petje  na 
traku . Zaključili pa bomo 1100-letnico šele z za
ključkom  naše nabiralne akcije za spominsko cer
kev sv. Cirila in M etoda. Kdaj bo to ?  Od dare
žljivih slovenskih izseljencev zavisi. Do danes, 3. 
jan u arja  1964., smo nabrali za naše svetišče 
£ 1.882-5-6. Bog plačaj vsem dobrotnikom!

★ P ri M ariji Pomagaj v Kew so bili v decem
bru sledeči k rs ti: Dne 15. decem bra je  oblila k rs t
na voda Oriano M arijo, hčerko Rina S tarca in Ol
ge r. G rdina iz Coburga. —  Dne 22. decem bra je 
bil krščen M artin, sinko A lojza Je riča  in Ivane r. 
Rozman iz N orth  Springvale. — Dne 23. decem
bra je  zajokala Doris M arija, hčerka Jožefa  Bro
žiča in M arije r. Š tefančič iz N orthcote. •— Dne 
29. decem bra sta  prinesla k M ariji Pom agaj prvo
rojenko Vivian D orothy Mario Svetina in E lda r. 
Lipovec. — Isti dan je  bil v St. Jam es’ Church, 
N orth Richmond, krščen Ronnie Tomaž, sinko 
R udita Iskra in Eme r. Jelenič, E as t Keilor. —  V 
Geelongu (Sv. Družina, Bell P ark ) pa je  dne 28.
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decembra zajokal pri k rstu  R obert Alojz, prvo
rojenec Ivana Bole in Lidije r. Blaško. Druščino 
P-i mu je  delal Š tefan , sinko Mihaela Žilavec in 
Terezije r. Mai*uša.

Naše čestitke srečnim  družinam!

*  Pa tud i porok pri nas ni m anjkalo. K ar 
preberite, koliko novih družin smo dobili okrog 
božiča: Dne 7. decem bra sta si pri M ariji Pom a
gaj v Kew obljubila zakonsko zvestobo Darko 
Hojnik in M arija de Wys. Ženin je  bil ro jen  v 
Slivnici (krščen v R ačah), nevesta pa je  Holand- 
carka. — Prav tam  sta  se dne 14. decem bra p o 
ročila Alojz Verko (bivši f a n t našega hostela) in 
Josipa Lovrič. Ženin je bil ro jen  pri Sv. Duhu 
(Koroška) in krščen na O jstrici, nevesta pa je  iz 
Crikvenice in je  p ravkar došla iz domovine. — 
iz domovine je  dospela tud i M arija M elita Daro- 
vec, katero  je pred o ltarjem  v cerkvi sv. M arka 
v Faw knerju dne 21. decem bra pričakal Ivan Zu
pan. ženinov ro jstn i k ra j je  H rastno (župnija 
Šent R upert na Dol.), nevesta pa je  iz G ornje 
Straže (župnija V avta vas). —  Ravno pred boži
čem je na m elbournskem  letališču pričakal svojo 
nevesto Jakob Gros iz W agga, N.S.W. M arijo 
Zavodnik je  pripeljal na božični dan pred o lta r 
Marije Pom agaj v Kew, nato  pa sta  odšla proti 
Waggi. ob a  sta  iz župnije K rka na Dolenjskem. 
—• Celo vrsto porok beleži sobota po božiču, ‘23. 
december: V M arijini cerkvi v Geelongu sta se 
srečala Rudolf K ragelj in E lvira Mavrič Ženin je 
r/' R ožnega (fa ra  R ajhenburg), nevesta pa iz Fo- 
Jane na Prim orskem. —  Na avstralskih Brezjah 
sta se poročila Josip Kovačič in E m ilija Smodiš.
' °že je iz Ilirske Bistrice, nevesta iz S tanjevcev 
v Prekm urju, te r  je pred poroko bila sp reje ta  v 
katoliško vero. — Prav tam  je  obljubil ta  dan Vin
ko Čendak zakonsko zvestobo svoji nevesti Mari- 
J1 Štampek. Ženinov ro jstn i k ra j so Vodice v Is t
ri, nevesta pa je  iz Nove vasi (župnija Velika 
Dolina). — P ri Sv. Ignaciju  v Richmondu sta  si 
le kla “D a!” Benito Grižančič te r  Lea Pannozzo. 
Benito je  iz Brezovice (župnija G radina) blizu 
Kopra, te r  je  do poročnega dne živel v B arago
vem domu, nevesta pa je iz Lenole v Italiji. —
* hrvaški cerkvi sta  se poročila Benito M arkežič 
(Pregara, Is tra ) in V ladim ira S tepančič (iz Tem- 
nice). Isto tam  je  ta  dan Berto Novak (doma iz 
Knežaka) dobil za ženko Josipo Spoljar (po rodu 
Hrvatica iz Sutlanske Poljane.) — V cerkvi Srca 
Jezusovega v C arltonu sta si podala roke Jože 
Peceli in Helen Vella. Ženin je  doma iz Kobiljega 
v Prekm urju, nevesta pa je po rodu iz Malte. —
V isti cerkvi sta  si obljubila večno zvestobo Vil
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jem  Dominko in M arija Trbanc. Ženinov rojstni 
k raj so Bilje na Prim orskem , nevesta pa je iz 
S tare vasi, župnija Škocjan pri Novem mestu. —
V Adelaidi (cerkev Srca Jezusovega, H indm arsh) 
pa sta  ta  dan (28. dec.) izrekla svoj “hočem ” . 
Ivan Marinič in Olga Valentinčič. Ivan je prišel 
iz M elbourna v Adelaido po svojo nevesto, doma 
pa je  iz V edrjana.

Vsem novim parom želimo na novo življenj
sko pot obilico božjega blagoslova!

★ P ete litan ije  z blagoslovom bomo imeli pri 
M ariji Pom agaj na nedeljo pred praznikom lurške 
M atere božje, ki bo v to rek  dne 11. feb ruarja . To
rej n a  n e d e l j o  d n e  9. f e b r u a r j a  o b  p o l  o s m i h  z v e 
č e r .  Zidarji naše lurške votline pravijo, da bo do 
tega dne že verje tno  delo dokončano, če  to drži, 
bomo imeli obenem b l a g o s l o v  l u r š k e  v o t l i n e  in 
pete litan ije  z blagoslovom že pri n je j. Bog daj! 
Vsekakor bodo verniki obveščeni pri oznanilih na 
prvo nedeljo v feb ruarju . Za to slovesnost bi pa 
res rad, da se nas čim več zbere na dvorišču n a
šega Baragovega doma.

★ Okrog Novega le ta  je bilo. F an tje  v B ara
govem domu so imeli debato. Beseda je dala be
sedo, padla je  stava, po trjena z rokovanjem , n a 
to pa nab iran je denarja  med fan ti. In konec ja 
bil ta , da je  bila glava našega Maksa ostrižena 
na golo, vsota nabiralne akcije za slovensko cer
kev pa se je  povišala za pe t funtov. Smeha nič 
koliko. Še Maks sam se je sm ejal, četudi je  bila 
zanj velika žrtev, saj je  vedno tako vneto zakri
val svojo plešo. Pa saj je  šlo za cerkev, za to pa 
nobena žrtev ni prevelika . . .

Poslal bi Vam Maksovo sliko v objavo, pa 
kaj, ko bi ga m enda m oral fo to g ra fira ti samo 
pred oltarjem , kadar m in istrira  pri slovenski m a
ši. Edino ta k ra t nam reč fa n t zdaj ne nosi —  klo
buka.

g g | | | |
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JURIJ KOZJAK

S p i s a l  J .  J u r č i č  p r e d  100 le t i .

P R V O  P O G L A V J E

BILI SO PRI NAS NA SLOVENSKEM nek
daj drugi in drugačni časi. Ko bi bilo mogoče, da 
pride kdo naših pradedov z onega sveta, bi težko 
spoznal sprem enjenih vnukov in svoje domovine. 
Ne mislimo pa samo tis te  spremembe, ki jo še dan
današnji sta ri očetje z zapečka pripovedujejo in 
tožijo, da se je nas napuh oprijel, da se mi obla
čimo v tenka, m ehka oblačila, naši očetje pa in 
naše m atere so nosili in nosile surovo prtenino 
domače preje in domačega k ro ja : temveč menimo 
le spremembo splošnega življenja vsega ljudstva.

Gospoda po gradovih, zidanih visoko po go
rah  in gričih in trdno  na skalo postavljenih, je 
im ela največjo oblast. K m et je  bil bolj hlapec kot 
prost človek. N evednost je bila doma pri gospodu 
in tlačanu, pri bogatinu in beraču. K jer je pa ne
vednost, tam  je  mnogo neumnosti, prazne vere in 
vraž. Zato se bere v starih  listinah, da so v p re jš
n jih  časih m arsikatero grdo babše, k e r so menili, 
da je  čarovnica, posadili na gorečo grm ado in jo 
živo sežgali.

In koliko so zlasti naše slovenske dežele p re 
bile po Turkih! Skoraj čuditi se moramo, da so 
še take ostale. Svoje pradede moramo spoštovati, 
da so nam ohranili deželo in rod.

In kje so današnji dan gradovi, nekdaj sov
ražnikom  trep e t in strah? Le razvaline še vidimo 
na gorah, le m ajhni ostanki nam pričajo, da so 
nekdaj bili, in živo pripovedujejo, da človek maio 
malo časa potuje tod; posamezen človek mine, rod 
ostane. Le še v pravljicah  in pripovedkah žive med 
nami vitezi, ki so delali nekdaj za dom s krepko 
desnico.

Izmed mnogih razvalin  po dolenjem  K ran j
skem je znam enit grad  K o z j a k ,  kolikor 
se ga še ni sesulo. V petnajstem  sto le tju  je  stal 
grad še trden , kakor bi bil zidan za večnost. P o 
nosno so moleli okrogli stolpi na hribu proti ne
bu, naznanjevaje od daleč vsakom ur, da tu  noter 
ne pride nihče, kogar gospodar sam noče spre
je ti. Obzidje, zidano po um etni roki, je stalo nep- 
red rtno  kot s ta ra  skala.

Kakor grad, so bili tud i njegovi stanovalci 
silni, mogočni gospodje. Ohranili so bili svoje 
prosto slovensko ime Kozjak, ki je  v rodovini se
galo daleč nazaj v nepom ljive čase slovenske zgo
dovine, tud i potem, ko so se m orali večidel vsi 
prosti domačini um ekniti tu jim  plenenitašem  iz 
Nemške in Laške. Kozjaki so bili tedaj plem enita 
rodovina slovenska, kakoršnih je  zdaj, žal, čisto 
malo pri nas, ker so še tis te  pomrle, k a r  smo jih 
imeli nekdaj, kakor, postavim, ravno le-ta.

Na drugem  hribu, nedaleč od Kozjaka, je  stal 
drugi grad —  š u m b r e g .  N eka pravljica 
pripoveduje, da sta  bila zidarja, ki s ta  zidala ta  
dva gradova, b ra ta  in da sta  zidala obenem. Ker 
sta  pa imela oba samo eno kladivo, je  m oral te 
daj prvi kam enje vtikati, kadar ga je  drugi to l
kel.

Pred kakimi štiri sto leti sta  živela dva b rata  
Kozjaka, M a r k o  in P e t e r .

Marko, stare jši b ra t, mož blizu štiridesetih  let, 
je bil gospodar rodbinskega g radu  in nekaj d ru
gih lastn ij, ki so bile kozjaškega im ena in lasti. 
Bil je  mož zastaven po telesu, krepke roke, pa tu 
di blagega srca —  dobra duša. Ubogim kmetom 
ni bil noben graščak boljši oče ko Marko Kozjak. 
Ko je bil komaj o troška le ta  prerasel, ga je pos
lal oče na Nemško, da bi se izuril v tedan ji vedi,
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edino im enitni in veljavni — v orožju. Mladenič 
se je bil večkrat skazal h rabrega ju n ak a; v m ar
sikaterem  boju na tu jem  se je razvila njegova 
gibčnost duha in telesa. In ko mu doma oče na- 
nagloma um rje in ga pokličejo na dom, da bi 
prevzel lastnijo po očetu, so ga odpustili s pohva
lo iz cesarske vojske.

Doma so m ladega viteza častili in ljubili vsi 
Pošteni sosedje. Seznanil se je  bil km alu potem, 
ko je prišel domov, s sosedovo devico, hčerjo 
Šumbregovo, in jo tud i v zakon vzel. Toda Bog mu 
ni dal dolge zakonske sreče: žena mu um rje že 
Pri prvem porodu, zapustivši mu edinega sina — 
J u r i j a .  Da bi se bil Marko K ozjak drugič 
ženil, tega  ni bilo m isliti; ljubil je svojo rajnko 
zeno preveč, m orda toliko bolj, ker jo je  imel le 
malo časa. Torej si nameni posvetiti vso skrb in 
ljubezen le tem u, da bi svojega sinčka Ju rija , ki 
6a je živo spom injal na rajnko  ženo, zredil za dob
rega k ristjana in dobrega državljana.

Za meč ni p rije l d rugekrati, samo kadar so 
Turki prestopili v razbojniških četah m eje sloven
ske dežele, kar se je tačas skoro leto za letom  zgo
dilo. K adar pa je pritiskal Turek, tačas je  Marko 
Kozjak radovoljno zbral in oborožil svoje hlapce in 
kmete in pomogel deželi, kar je  bilo n jem u moči. 
Ko so se pa Turki ali s pobitimi črepinjam i ali pa 
siti ropanja, požiganja in krvi, vrnili spet na 
Turško, se je  tud i Marko umeknil nazaj v svoje 
ozidje; ljudstvu pa je  pomagal, da je  zapaljena 
ni razd rta  domovja zopet postavilo, in na vse mo
či celil rane, ki so jih  v neprestanem  boju Turki 
sekali Kranjcem .

Ves drugačen mož je  bil njegov b ra t P eter 
Kozjak. K er je  bil drugi sin, m lajši od M arka, ga 
Je odmenil oče za duhovski stan. Bil je tudi slabe 
postave, za orožje tedaj čisto nesposoben. Že v 
mladih letih  je bil potuhnjen, zvit in poreden; in 
ko mu je še mati um rla, s ta re jši b ra t pa odšel na 
Nemško v vojno, se je  spridilo še tisto  dobro v 
njem, k ar ga je  imel po naravi. K er ga je oče od
stavljal in se malo brigal zanj, so ga odstavljali 
tudi d rugi; celo posli so ga zam etali. Zato pa se 
mladi gospodič ni bližal nobenem u človeku; v sa 
kega je  sovražil, ker je  menil — nekoliko res po 
Pravici — da ga vse sovraži. Bavil se že ko t otrok 
n* 2 ljudmi, le gosi je preganjal po očetovem dvo- 
1 u in s palico živali pobijal. Tako se je  mlado z i-  
'lem arjeno srce navzelo tudi neusm iljenosti. K ar 
Pa se mladem u človeku vsadi, to pri starem  obrodi.

Neglede na nagnjen je in poklic, ne na svetost 
duhovskega stanu, pošlje oče P e tra  v k lošter v 
bližnjo Stično, češ da bo le preskrbljen za lahek
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kruh, drugo se bo že samo naredilo, kar je  m e
nihu treba. Pa samo se le kaj slabega naredi. 
Mladenič je  bil sicer dobre glave, b istrega razum a, 
a bil je  tudi v kloštru sam svoj in trm oglav; ni 
se hotel tega učiti,kar so mu velevali. Tudi moli
tev m u je  bila malo povšeči, odtegoval se je  m e
nihom in vsakemu povelju. P recej so videli, da iz 
njega ne bo dobrega duhovnika. Pa opat je sprva 
zaradi očeta potrpeval z njim , misleč, da se še 
poprav i; ko pa je  ostal zmerom tis ti potuhnjeni 
Peter, ga pošljejo iz k loštra očetu domov.

Kaj je  hotel oče z njim ? Do meča ni kazal 
P eter nobenega veselja in tud i ni bil za to, ker mu 
je bil Bog že od mladih kolen noge malo na vna
njo s tran  skrivil, veliko glavo pa na k ratek  v ra t 
in široka pleča z vzvišeno grbo postavil. Meniška 
kuta bi bila m orda te  pohabe pokrila, tako je  mis
lil oče Petrov, ali železni oklep bi se ga ne bil 
dobro oklenil in prijel. Odloči mu to re j oče izbo v 
zadnjem  kotu gradu, k je r so bile shranjene sta re 
pisane bukve. In ker P e te r ni imel drugega dela, 
je je l sta re bukve prem išljevati in b rati, delo, ki 
nekdaj ni bilo tako lahko kot zdaj, ko imamo na 
papir tiskane knjige.

Kmalu potem um rje sta ri Kozjak. V posled
nji oporoki zapiše večji del svojih lastn ij s ta re jše 
mu sinu M arku, ki je  bil zdoma, nekoliko pa m la
demu sorodniku Ludoviku Kozjaku. P e te r ni dobil 
nič drugega kakor dober kot, to je , stanovanje in 
vso preskrbo do sm rti, p ri b ra tu  Marku.

Ko bi bil oče Marko pustil sinu P etru  kako 
lastnijo , ne bi se bil le-ta veliko zmenil zanjo; 
prodal bi jo bil morda, kakor Ezav Jakobu prven
stvo, za torilo leče. Zdaj pa ga je to  grizlo, ker je 
videl, da m ora povsod zadnji biti, in le še bolj mu 
je  srce zatem nelo. V resnici mu ni bilo nobene si
le. Skrbi ni imel nobene; varno po tu jih  rokah 
hranjeno stanovanje mu je  dajal b ra t Marko, pok
lican z Nemškega. Ali gospod P ete r si je bil v 
glavo vtisnil, da m ora biti sam svoj gospod; in s 
svojo učenostjo je menil, da bere v razstavi in 
razvrstitv i nebeških zvezd, da kdaj še obogati in 
sam svoj postane.

Srca, ki ima že druge pregreške na sebi, se 
kaj rada prim e lakom nost posvetnega blaga. Vse 
te  misli in želje pa so se rodile sredi Petrovega 
srca; nikom ur jih ni povedal, le stenam  svoje i?.• 
be. Bile so zakopane in svet bi ne bil nikdar znal 
zanje, ko bi jih  ne bil P eter pozneje očitno poka
zal.

S e  b o  n a d a l j e v a l o
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Dobrodošel vsak slovenski novorojenček !

M o r d a  s t e  n a r o č n i k i  M I S L I  ž e  p r e b r a l i  
v  l e t o š n j e m  B a r a g o v e m  K o l e d a r č k u  o b a  č l a n 
č i č a :  P R E V E Č  L J U D I  —  P R E M A J H E N  S V E T  
t e r  K A T O L I Č A N  I N  M A J H N E  D R U Ž I N E .
M o r d a  p a  se  b o s t e .

K o  j e  b i l  K O L E D A R Č E K  ž e  d o t i s k a n ,  j e  
u r e d n i š t v o  d o b i lo  v  r o k e  z a d n j o  š t e v i l k o  r e 
v i j e  N O V A  P O T ,  k i  j o  i z d a j a  v  L j u b l j a n i  
C i r i l m e t o d i j s k o  d r u š t v o  k a t o l i š k i h  d u h o v n i k o v  
S R S ” . V  n j e j  j e  z a n i m i v  č l a n e k ,  k i  k a ž e ,  k a 
k o  t a m  m is l i j o  o t r d i t v a h ,  d a  j e  “ s v e t  p r e m a j 
h e n  in  l j u d i  p r e v e č ” .

R a z p r a v e  in  m n e n j a  o t e h  v p r a š a n j i h  d a n 
d a n e s  n a j d e m o  p o  v s e h  m o g o č i h  t i s k o v i n a h  —  
p a m e t n i h  in  n e s p a m e t n i h  —  t u d i  t a k  l i s t i č ,  
k o t  so  n a š e  M I S L I ,  n e  m o r e  m i m o  n j i h .  Z d i  
s e  n a m ,  d a  n i k a k o r  n e  b o  o d v e č ,  č e  p o n a t i* *  
n e m o  č l a n e k  iz  N O V E  P O T I  o d  b e s e d e  d o  b e 
s e d e .  P o  s v o j e  z e lo  p r i g a n j a  k  r a z m i š l j a n j u  
—  in  z a t o  j e  v e l ik o  v r e d e n .  —  U r .

Z a  v s e  j e  s v e t  d o v o l j  b o g a t

PRED LETI JE  ‘“NOVA POT” OBJAVILA 
dr. Janžekovičev prispevek: “Nekdo naj zakriči” . 
N jegove misli pretresljivo udarja jo  ob našo n a 
rodno zavest kot udarci bobnov v pogrebnem  spre
vodu. A vtor v svoji ljubezni do slovenskega naro 
da naravnost prosi, naj vendar nekdo zakriči in 
ustavi žalostni pogrebni sprevod slovenskega n a
roda.

T r i  l e t a  p o  t e m  p r i s p e v k u  p a  še  v e d n o  to ž i  
n a š e  č a s o p i s j e ,  k a k o  p a d a  š t e v i l o  r o j s t e v  in  k a k o  
ž a l o s t n o  s l i k o  n u d i  s t a t i s t i k a  o n a š e m  n a r o d n e m  
p o r a s t u .

Kljub vsemu pa njegovo delo ni bilo zaman. 
Dr. Janžekovič je udaril ob tisto  struno duhovniš
kega srca, ki je  že od sv. Cirila in M etoda naprej 
tako značilna last slovenskega duhovnika —  na 
narodno zavest. Ni čudno, da se je  tud i to k ra t 
oglasila. Vidno smo ugotavljali, kako so m isijonar
ji po ljudskih misijonih — in teh ni bilo malo — 
razvijali dr. Janžekovičeve misli. Ob nekem misi
jonu se je  m isijonar ob svoji zavzetosti za naš 
narod ob svojem izvajanju celo razjokal. Nekje 
se je  zgodilo, da so nekateri poslušalci zašli v čud
110 sk rajnost in govorili, da je tega govornika go
tovo “najela oblast”.

Pogostokrat so tak i govori povzročili resne 
pogovore o te j pereči zadevi, k je r so se m arsikateri

zm otni pogledi razčistili, ali so se vsaj “vznem irili” 
duhovi.

To priča tud i ta le dogodek. V vlaku je bilo. 
Popotnika je  enakom erno ropotan je koles zazibalo 
v popoldansko spanje. Iz Sevnice pro ti Zidanemu 
m ostu ga je  prebudilo živahno kram ljanje. Postal 
je pozoren in prisluhnil pogovoru sopotnikov. Bo
lje rečeno: pogovoru dveh sopotnikov. Pogovarja
la sta  se debelušna, skrajno neokusno nališpana 
gospa srednjih  let, in suh, mlad študent, skromen 
v nastopu, pa naravnost p reračun ljiv  v vsaki be
sedi, kateri nis mogel ničesar dodati 
in ničesar odvzeti. Sopotniki so z vidnim 
zanim anjem  poslušali nenavaden dialog te r  se z 
zadovoljnimi pogledi ustavljali na inteligentnem  
obrazu m ladega študenta , ki je  s prepričljivo top
loto razlagal gospej —  ki je bila drugačnega m ne
n ja — misli dr. Janžekoviča.

P r o b l e m  p r e o b l j u d e n o s t i  m n o g e  s k r b i

Kljub temu pa posebno v zadnjem času mno
gi mislijo drugače. Posebno tisti, ki, nasedajo enos
transkim  poročilom o lakoti na svetu. Gotovo je 
resnično, da vlada na svetu veliko pom anjkanje 
in da polovica sveta živi v njem. Toda vzrok za 
to ni preobljudenost, temveč v tem , da se tisti, ki
o d l o č a j o  o u s o d i  n a r o d o v ,  r a j š i  d r ž e  t e k m e  v o b o 
r o ž e v a n j u  k o t  p a  t e k m e  z a  o d p r a v o  p o m a n j k a n j a .
To bi bilo treb a  pri takih poročilih poudarja ti. 
Tega pa navadno ne store in tako spravljajo  brav- 
ce v s trah  in se le-ti vprašujejo, kako bodo živeli 
novorojenčki, ki v vsaki sekundi po tr ije  povečajo 
na zemlji število kruha prosečih ust. Take ljudi 
skrbijo sta tistični podatki, ki govore o vedno več
jem porastu  zemljanov.

Po podatkih, ki so jih  objavili Združeni naro 
di, je  bilo le ta  1950 na svetu približno dve mili
jard i in pol ljudi. Danes, deset le t pozneje, raču 
najo, da smo že presegli število treh  m ilijard. Z i  
leto 1980 predvidevajo že tir i m ilijarde in 220 mi- 
jonov in leta 2000 že okrog šest m ilijard in 230 
milijonov.

N ajvečji porast pričakujejo v Aziji, število  
njenih prebivalcev (leta 1950 ena m ilijarda in 232 
milijonov) se bo predvidom a povečalo do leta 
2000 skoraj za tr ik ra t.

R ichard Scammon, ravnatelj sta tističnega u ra 
da v ZDA, pa je  dal za svojo državo sledečo sliko :
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Od leta 1900 se je število prebivalstva v ZDA po
večalo za 135%. Na vsakih sedem in pol sekund 
■lobe ZDA novorojenčka. Leta 1960 je bilo v ZDA 
179 milijonov prebivalcev. Po njegovih predvide
vanjih bi le-te imele le ta  2010 nič m anj kot 400 
milijonov prebivalcev. (Toliko kot jih  ima danes 
Indija, ki bi jih ta k ra t imela 825 milijonov.)

K l j u b  v s e m u :  “ D o b r o d o š e l  v s a k  n o v o r o j e n č e k ”

R avnatelj Scammon ima to re j opraviti s kaj 
zaskrbljujočim i številkami. K ljub tem u pa odgo
varja vsem tistim , ki trosijo  med človeštvo zaskrb
ljenost, da ne bo dovolj p itne vode, ki bi pogasila 
toliko žejnih grl, da ne bo dovolj hrane, ki bi n a 
sitila toliko lačnih ust: “Dobrodošlo 21. stoletje 
in dobrodošel vsak novorojenček! A larm isti od 
Maltusa pa do današnjega Ju liana H uxleya podce
njujejo človekovo iznajdljivost v prem agovanju 
okolja . . . “ (Catholic Digest, april 1962, str.50.')

Res, ne smemo zapirati oči pred prirastkom  
prebivalstva (letno za skoraj 50 milijonov, to  je : 
90 milijonov ro jstev  minus 40 milijonov um rlih).

So nekatere države, ki so danes v zelo kritičnem  
položaju. Toda rešitev  je tudi tuka j mogoča. Dob
ro razvite dežele bodo tukaj morale izpolniti svo
jo socialno dolžnost, saj le-te to likokrat poseduje
jo  velikanske presežke hrane. P ro fesor na ru tg er- 
ski univerzi, dr. F irm an Bear, je izjavil, da ZDA 
same raspolagajo  že sedaj s takim  bogastvom, da 
bi lahko prehranile letno eno m ilijardo ljudi, pa 
bi se p :i tem sedanji žvljenjski standard  nič ne 
zm anjšal.

To, kar je  zapel naš Gregorčič: “Za vse je
svet dovolj bogat. . .” , dokazujejo v znanstvenin 
oblikah današnji znanstveniki. Dr. Jam es Bonner 
iz kalifornijskega zavoda za tehnologijo meni, da 
svet lahko preživlja petdeset m ilijard prebivalcev. 
To število bi pa bilo doseženo šele čez dve sto 
let. Toda kdo more vedeti, kaj vse bo na razpola
go hiperm odernem u človeku le ta  2200?

Znanstveniki so ugotovili, da napreduje pro
izvodnja hrane na svetu mnogo h itre je  ko t porast 
prebivalstva.

(Konec prih.)

Jan u ary , 1963

D o l e n j a  v a s  n a d  Š k o f j o  L o k o

11



PO DRUGI PREKINITVI VESOLJNEGA ZBORA

DRUGO ZASEDANJE VESOLJNEGA CERK
VENEGA ZBORA so zaključili zgodaj v decem bru, 
da so mogli škofje po večini b iti za božič doma. 
Delo koncila bodo zdaj nadaljevale razne komisi
je ali odbori, dokler ne pride čas za tre t je  zase
danje, ki se ima začeti v septem bru letošnjega 
leta.

Kaj bi se dalo na kratko povedati o doseda
njem  delu obeh zasedanj?

N ajbolj “na k ra tko” je bilo nekje b rati o p r
vem zasedanju, o koncilskih zborovanjih iz leta 
1962:

“ Š k o f j e  s o  im e l i  34 o b č n i h  s e j ,  r a z p r a v l j a l i  so  
o 5 o b š i r n i h  p r e d m e t i h ,  p o s l u š a l i  so  587 g o v o r o v ,  
k e r  p a  n i s o  vsi  p r i š l i  n a  v r s t o  z a  u s t n o  d e b a t o ,  j e  
523  š k o f o v  p o d a l o  s v o j a  m n e n j a  p i s m e n o  in  t o  so  
m o r a l i  v s i  p r i č u j o č i  š k o f j e  p r e b r a t i  in  z  d r u g i m i  
p r e d l o g i  v z k l a d i t i . ”

Podobne številke bi lahko našli tud i o drugem  
zasedanju.

To je  to re j povedano “na k ra tk o ” , toda kaj 
imaš p reprost bralec od tega? Pač vsaj to, da si 
lahko predstavljaš, kako ogromno podjetje je  takle 
vesoljni cerkveni zbor. Lahko uvidiš, da tis tih  bli
zu 2,000 škofov v Rimu ni bilo tam  za parado ali 
celo za oddih. In še to, da se v teku  sto letij celo 
v tak i božje-človeški ustanovi, kot je  katoliška 
Cerkev, lahko nabere dolga v rsta  vprašanj, ki je 
treba n an ja  odgovoriti. P reden je pa mogoče pri
čakovati, da bodo odgovori kolikor toliko zado
voljivi za vse katoliške dežele po svetu, je  silno 
koristno, da pridejo škofje (in razn i drugi pova
bljenci, tudi neduhovniki) skupaj in se pošteno 
pogovore.

Res so se tako “pošteno” pogovarjali, da so si 
včasih skoraj v lase skočili. Ne v zadevah strogo 
verskih resnic, am pak glede uredb v Cerkvi, delitvi 
oblasti med papežem in škofi, uporabe latinščine v 
bogoslužju in podobnih zadev. Veliko so razprav
ljali o tem, kako izraziti s ta re  resnice sv. vere v 
novi obliki, da si jih  bo m oderni človek lažje k 
srcu vzel.

Po večini so še tudi po drugem  zasedanju 
vprašan ja ostala na stopnji p reučevanja in raz 
prav. Odločitve in zaključki m orajo čakati na 
poznejši čas.

Tisti, ki so od vesoljnega zbora pričakovali 
preveč, so razočarani. Prepočasi jim  vse poteka, 
razdvojena m nenja škofov jim niso všeč. Celo 
“ pohujšajo” se, če slišijo, da na kakem skupnem

zborovanju nekateri škofje prikim avajo, drugi pa 
odkimavajo . . . Taki se najdejo  seveda pač med 
prepričanim i katoličani, pa so o stvari prem alo 
poučeni.

N asprotno pa opažamo, da nekatoličane prav 
to vseskozi svobodno razprav ljan je  n a  zboru izred
no privlačuje. Ves svetovni tisk, veren in neveren, 
je poln poročil o koncilu. Ni vse pravilno podano, 
m arsikaj je  “pobarvano” po nepravilnem  razum e
vanju  poročevalca, eno pa drži: K a t o l i š k a  C e r k e y  
j e  s t o p i l a  p o  t e m  k o n c i l u  p r e d  o č i  v e s o l j n e g a  s v e 
t a  v  t a k i  s v e t lo b i ,  k o t  p a č  š e  n i k o l i  d o s l e j .

T renutno je  v ospredju razprav ljan je o spre
membah v litu rg iji, zlasti glede obredov sv. maše. 
Koncil je  na splošno ugotovil, da so  m a š n i  o b r e d i  
l a h k o  r a z l i č n i ,  ni treba , da bi bili po vsem svetu 
tako enotni kot zdaj. Zlasti je  zanimivo, da je  dal 
pravico škofom, da nam esto same latinščine lahko 
uvedejo v mašne molitve mnogo domačega jezika. 
Podrobnejše odločbe so pa prepuščene škofom po- 
ediniR pokrajin. To bodo odločila pokrajinska zbo
rovanja škofov in sprem em be bodo le polagoma 
prišle.

Medtem imajo veliko besedo razni p ristaši “ li
tu rg ičnega g iban ja” , ki imajo mnogo lepih in de
loma “revolucionarnih” misli, kako naj bi se v 
bodočnosti opravljala sv. m aša in sploh javna služ
ba božja. V koliko bodo dosegli svoje načrte , bo 
pokazala bodočnost. K ar se tiče A vstralije, je 
kardinal Gilroy takoj po povratku iz Rima izrekel 
m nenje, da “pri nas” do velikih sprem em b ne bo 
prišlo. Pa to  je  samo njegovo privatno m nenje. 
Kmalu se bodo škofje sešli in se pomenili. Tedaj 
bomo vedeli, pri čem smo.
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SODELOVANJE LEPŠE 

KOT TEKMA

P o u č e n  č l a n e k  o k o r i s t i h  s o d e l o v a n j a  Je 
n a p i s a l  d r .  R u d o l f  Č u j e š  v  S l o v e n s k i  p o t i .  D r .  
Č u j e J  p o u č u j e  s o c i o lo g i j o  n a  u n i v e r z i  sv .  
F r a n č i š k a  v  N o v i  S k o c i j i .  P o d a j a m o  v  s k r a j 
š a n i  o b l ik i  n j e g o v o  r a z p r a v o  v d v e h  č l a n k i h .  
— U r .

RIMSKI ZGODOVINAR LIV IU S POROČA, 
kako je  patric ij M. A gripa 1.494 pred K ristusom  
pomiril plebejce, ki so se v znak pro testa  izselili 
na Sveto goro. Povedal jim  je priliko o želodcu in 
drugih telesnih ud ih :

Udje so zavidali želodcu, ki ni ničesar delal, 
samo hrano je  užival, ki so mu jo drugi udje p r i
pravljali in donašali. U prli so se mu in mu niso več 
stregli. Toda ni tra ja lo  dolgo, ko so ugotovili, da 
so začele tudi njim  samim pojem ati moči. Uvide
li so, da je  tud i želodec kljub navideznem u len ar
jenju  opravljal za vse koristno delo. Ko so to spoz
nali, so nehali p ro testira ti in se vrnili vsak k svo
jemu opravilu.

Zdi se, da smo zadnja sto letja  pozabili na nauk 
te prilike. L judje so začeli poslušati druge prilike, 
gesla in udrihnice te r  so jim  v veliki meri tudi ver
jeli. Eno teh gesel je : Boj vseh zoper vse... Z d ru 
go besedo: Svodobna medsebojna tekm a bo rešila 
's e  probleme človeštva, ona edina zagotavlja n a
predek in blagostanje.

Poveličevanje tekme kot naravnega in bistve
no dobrega družbenega procesa ni ostalo omejeno 
zgolj na področje gospodarstva, raztegnilo se je 
na vsa področja družbenega življenja, n a  vse u s ta 
nove in tudi na duhovno kulturo  —  na znanost, 
umetnost, filozofijo in celo vero. Tekmo so pove
ličevali v člankih, knjigah, rev ijah  in časopisih, 
končno tudi po radiu  in televiziji. Ta propaganda 
Je bila tako uspešna, da so sprejeli novo dogmo
0 koristnosti tekme celo ljudje, katerih  vera in f i
lozofija sta  nasprotovali ideji brezobzirnega tek-
movanja

K  e  w . — N a koše božičnih in novoletnih vo
ščil sem prejel iz Sydneya. Vsem rojakom , ki so 
se me na ta  način spomnili, se lepo zhvaljujem . — 
P- O d ilo .

N e k a  m e r a  t e k o m o  v a n j a  j e  d o b r a

Družboslovne preiskave kažejo, da obstoji nc- 
Ha m era tekm ovanja v vsaki znani družbi. L judje 
tekm ujejo  za razpisane nagrade, za čast, za p re
stiž, tudi za ljubezen. N aj si človek zam išlja še 
tako idealno organizirano družbo, neke v rste  tek 
movanje v nobeni popolnoma ne izgine. Razlog za 
to  je  v tem , da tekm ovanje pomaga človeku iz ra
biti vse možnosti, ki so mu po naravi dane. Če ni 
prilike za tekm ovanje, se človek rad  poleni in se 
vda lahkom iselnosti svoje oslabljene narave. Če
prav ga boljše spoznanje naganja k delu, mu šibka 
volja pogosto ustavi dejavnost sredi pota na škodo 
njega samega in tud i cele družbe.

Iz tega vidimo, da je tekm ovanje nekakšno 
zdravilo zoper slabosti človekove narave. Toda če 
je  samo zdravilo, ne more postati pravilo. Zdravilo 
rabimo za bolezen, ne uporabljam o ga zoper 
zdravje. Kaj pa bomo potem  postavili kot ideal 
družbeni skupnosti, če nam  tekm a ne pomeni 
zdravje družbe, am pak le zdravilo zoper bolezen?

S o d e l o v a n j e  p o m e n i  z d r a v j e

Če bi bilo tekm ovanje norm alen in najbolj 
zdrav proces v družbeni skupnosti, bi se pač mo
ralo začeti že ob človekovem rojstvu. Toda kako 
naj novorojenček tekm uje, ko si niti sam ne more 
prav  nič pom agati. Da obstane pri življenju in 
raste , m ora nastopiti drug  družbeni proces — so
delovanje. Ako bi tega ne bilo, bi človeštvo že 
davno izumrlo. Takoj tu  nam  m ora p riti v za
vest, da je sodelovanje bolj bistvena zadeva v 
družbi kot tekm ovanje.

Tekm ovanje spada med razdruževalne procese 
med ljudm i, sodelovanje med družilne. Že po svo
ji naravi teži tekm ovanje k tem u, da rodi spor, 
medsebojno napetost, nem ir. Ko se tekmovalni 
procesi širijo  in se raztegnejo  na vse odseke v 
družbi, nastanejo  stiske, ki m orejo im eti samo 
dvojni izhod: Ali se bo tekm ovanje še bolj razbo
hotilo in se izrodilo v brezobzirno uničevanje vse
ga te r  tako izpodkopalo obstoj družbe sploh. Ali 
pa bodo ljudje pravočasno spoznali resnost polo
žaja, preusm erili svoje življenje in se vrnili k p ro
cesu sodelovanja te r  tako rešili človeško družbo 
pred razpadom.

Da je vse to res, ni treb a  drugega kot opo
zoriti na tisto , o čem er že toliko le t govorimo in 
pišemo z besedo “m rzla vo jna” . . .

V prihodnjem  članku se bomo nekoliko bolj 
podrobno poba vili s tistim , k a r se nam  zdi nepri
m erno boljše kot tekm a — s o d e lo v a n je ,  k o o p e r a -  
ci ja .
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“ P O S L A N O ”

ali

P opravljena zgodba 

(Dr. — an — reb)

U v o d
POGOSTO SE Ml ZGODI, da ob b ran ju  starih  

zgodbic, prispodob, prilik in celo pesmi dobim hu 
de želodčne bolečine. K ar berem , nam reč ni p re
bavljivo. Saj je bilo m orda nekoč čisto dobro in se 
je pam etno slišalo,am pak s časom je zastarelo. Ni 
sočasno, ni sodobno, duh novega časa m anjka. Ta
ke reči je  treb a  ali popolnoma predelati ali pa vsaj 
nekaj dodatkov napraviti.

Pravična jeza me popade in me ne izpusti, k o  

z nejevoljo opažam, da današnji svet v govorjenju, 
p isanju  in tiskan ju  brezm iselno ponavlja, k a r je 
bilo m orda dobro pred sto leti, danes pa ni več. 
Za prim er bom navedel znano zgodbo, ki jo še tu 
di dandanes vsak paglavec na pam et ve — tisto  
ljubeznivo zgodbico o možu in ženi.

Spoznali boste, da je zgodbica silno krivična, 
ker pač n ikakor ni sodobna. N astati je  mogla v 
časih, ki niso ničesar vedeli o ženski enakoprav
nosti in je  moški napre j in naprej sukal in obra
čal svet, kakor se mu je zdelo prav. žena ni prišla 
v poštev.

Z g o d b a
Takole se je  naša zgodba b rala pred sto leti 

in prav tako jo  navaja še tudi današnji rod v g o 
vorjeni in tiskani besedi:

Živela sta  mož in žena. Rada sta  se imela, da 
je  bilo veselje. Žalostno je  samo to, da sta  se rada 
imela, kadar sta  bila daleč drug od drugega. Če 
sta  si bila blizu, se je  brž začelo debatiran je, a r 
gum entiran je , d iskutiranje in tako dalje. Po do
mače povedano: sprla  sta  se. N ikakor ne kaže za
molčati dejstva, da sta  se večkrat tud i stepla. Ko 
smo že toliko priznali, se ne bomo preveč začu
dili, ko nam zgodba nazadnje pove, da je bil med 
njim a mogoč tudi —  umor.

Bilo je  tako :
Žena je sedela pred vežnimi v rati in z veliki

mi škarjam i v roki strig la iz stare suknje m ajhne 
zaplate, ki bi utegnile kdaj še p riti prav. Tedaj 
pride mož okoli ogla s koso na ram i, zagleda že
no in reče: “H vala Bogu, pokošeno je!1”

Zakaj ženi ni bilo všeč, k ar je mož rekel, zgod
ba ne ve. Ve samo to, da je  tudi žena nekaj rek 
la, pa nekaj takega, da možu ni bilo všeč. Rekla je 
to re j ta k o :

“P rav praviš, ljubi mož, postriženo je .”
Zakaj ni mogla reči, da je  pokošeno, in zakaj 

je  moža tako razjezilo, ko je slišal, da je  postriže
no, ugibaj in ugani, kdor moreš. Mi moramo sle
diti zgodbici in se ne utegnem o ustavljati. Po na
ših mislih bi mož na ženin odgovor prav  lahko 
molčal, če pa že ni mogel molčati, naj bi kaj z a 
godrnjal, m agari tudi kaj poropotal, potem naj bi 
se pa mirno um aknil in sploh šel svojo pot.

Pa tega ni storil. N asprotno, snel je  koso z 
ram e in se nanjo  naslonil. Zazijal je v ženo in re 
kel :

“K aj si rek la? Reci še en k ra t” .
“Sem rekla, da si prav rekel. Postriženo je, 

hvala Bogu!”
“ Kdo pravi, da sem tako rekel? Jaz  nisem ta 

ko rekel in tudi nočem, da bi ti tako rekla. Rekel 
sem, da je  pokošeno in hočem, da tud i ti tako re 
češ.”

“ Vem, vem, prav dobro vem. Zato pa pravim 
in rečem, da si prav  lepo rekel in povedal, kar je 
res. Postriženo je .”

Moža je popadla taka jeza, da je  dvignil ko
so in se pripravil, da bi mahnil z njo po ženi. Žena 
je  zatulila, da je šlo skozi ušesa, se dvignila s klopi 
in zbežala okoli ogla. N astal je  tak  ravs in kav*, 
da za nekaj časa n iti naša sto le t s ta ra  zgodba 
ne more natanko povedati, kako s ta  mož in žena 
priplesala do tis tega tolmuna. Šele potem, ko je
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zena že skoraj u tonila v zgodbi — hočem reči v 
tolmunu — šele potem  zgodba spet poprime in nas 
seznani s pomembno podrobnostjo, ki je  prav za 
Piav bistvena v zgodbi in takorekoč njeno jedro.
- akole ve povedati zgodba:

Ko se je v vodo vržena žena že po tap lja la  in 
■J° je  teža telesa vlekla proti dnu, ko to re j sirota
111 niogla niti več ust odpreti, je  še dvigala desno 
loko (m orda je bila leva, pa nič za to) in  z dve
ma prstom a strig la , kot bi imela v rokah škarje. 
Tako je  to re j možu še v zadnjem  hipu povedala, 
da je postriženo, ne pa pokošeno. . .

Tukaj zgodba prav  nesram no preneha in to je 
tisto, za kar dobim hude želodčne bolečine.

Ž e n i  s e  k r i v i c a  g o d i

Odkar sem se zavedel nujne potrebe ženske 
enakopravnosti in se z vso resnobo potegujem  za 
pravice lepega spola, me zelo boli, da se zgodbica 
tako konča. P red sto leti — nič ne rečem, am pak 
aandanes! Ne jezi me samo konec zgodbice, še 
bolj me jezi to, da po sto letih še nihče ni vstal 
v Javnosti in prišel na dan s prim ernim  pro tes
tom. P rav  zato sem si jaz naložil to nalogo in po
šiljam svoje POSLANO* (nihče ne bo mogel reči, 
da je neslano), ki naj ga vzame na znanje ves 
tisti moški, ženski in mešani svet, ki še vedno 
brez prem isleka jem lje v svoja um azana usta na- 
so zgodbico o postriženem  in o pokošenem.

Vprašam vas, ali ni na vso moč grdo, da zgod
bica p re trg a  svoje pripovedovanje prav v tistem  
bipu, ko bo žena skoraj utonila? U tonila bo prav 
Pred našimi očmi —  zakaj? Vsi vemo, da ni sa 
ma od sebe skočila v tolm un. Ne, n ikakor ne. Mož 
J° je  pahnil noter. In to je  storil iz m aščevanja, 
ne iz ljubezni. Samo zato jo je vrgel, ker je  bil 
tak slabič, da ni prenesel nedolžnega kljubovanja 
svoje boljše polovice. Ni prenesel, čeprav je bil 
elan močnejšega spola, pa je  bil slabič, da nas je 
lahko vse moške ob njegovem zgledu sram.

In zdaj pom islite: Takem u izvržku moškega
sveta daje zgodbica še nagrado za njegovo grdo
bijo. Pusti ga živeti na obali tolm una, dočim mo-
1 a uboga žena um reti pred njegovimi in našimi oč
mi. Prav nobene kazni mu zgodba ne prisodi — 
Vsaj jaz nisem nič takega slišal ali bral. Še po
kesa se ne, še čednega pogreba ne poskrbi ženi, 
mirno jo pusti, da njeno truplo  že najm anj sto le t 
gnije na dnu nesrečnega tolm una.

In  to naj bo zgodba, ki naj jo spodoben elo- 
Vek pripoveduje spodobnim ljudem  še dandanes? 
Tako krivično zgodbo za sodobno ženo in njeno 
enakopravnost?

Z g o d b a  zah tc -va  p o p r a v l j e n  k o n e c

Predlagam , da se odslej zgodba nadalju je  in 
konča takole:

Ko je mož videl, da žena še iz vode z dvema 
prstom a kaže, kako je  postriženo, ne pa pokošeno, 
ga je  zapustil še zadnji košček pam eti. Pograbil 
je dolgo preklo, ki je  slučajno ležala tam  ob to l
munu, planil je  na breg tik  ob tolm unu, se stegnil 
nad prepad in udaril s preklo ženo po prstih. To 
se pravi, mislil je  tako napraviti*, pa je pozabil 
paziti na svoj korak — preveč se je  nagnil nap
rej, spodrsnilo mu je  in je tudi sam štrbunknil 7 a 
ženo v tolm un. . . .

P lavati ni znal — ali pa je  znal, pa se ni mo
gel izkobacati na breg — vsekako: Moral je rad 
ali nerad deliti usodo svoje žene. In ta  usoda je 
bila taka, da je  oba z veliko ljubeznijo objela n e 
mila sm rt. Moža je  p o k o s i l a  z znano ko
so, ki jo vedno nosi s seboj. Ženi je  pa p r  e s - 
t  r  i g  1 a n it življenja, kar ji gre prav tako 
dobro od rok, kot sukanje kose. Tako sta oba do
bila, kar sta  iskala.

Krivica stoletne zgodbe je  popravljena in naj 
tako ostane na vse večne amen!

X X X
PR IPIS  UREDNIŠTVA. — Ker smo ravno v 

predpustu, MISLI zares prav  rade objavljajo to 
“POSLANO”. Spis, kakoršen je , ni povsem brez 
soli. Rad bi bil tudi duhovit, pa to  je  že dosti te ž 
je vprašanje. Končno se želi prikupiti ženskem — 
to je pa že kar usodno vprašanje.

Če nam reč stva r tem eljito do konca prem is
limo, ali bomo mogli reči, da je  spis ženskam v 
čast? Marsikdo bo rekel, da je. Ne mislimo ugo
varja ti. Dostavimo samo to : Veliko bolj bi bil spi'? 
ženskam v čast, če bi ga nam poslala v natis žen
ska — recimo M arija N. iz M elbourna . . .  Da 
pa je bil moški tis ti, ki je  prvi zasledil v zgodbi 
krivico, ki se že nad sto le t dela ženskam —  in 
da je prav moški imel toliko poguma, da je svo
je  odkritje dal v javnost —  kaj p rav ite? Ali ni to 
dokaz, da ženske še zmerom niso zrele za enakop
ravnost in še m anj za enakobrih tnost z moškimi?

In tako se človek boji, da je  “POSLANO” sa
mo sebi izbilo dno . . . kaj pravite?

M O HORJEV KE SO PRIŠLE ! 
Z EL O  LEPE !

V e č  o n j i h  .str . 30
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Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in 
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, če po
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega življenja in 
delovanja bo poglobilo našo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo laže razumljivo. Priložena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan- 
gelijezv vršijo.

Če pravimo, da smo Kristusovi, moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

KRVOTOČNA ŽENA OZDRAVLJENA

K o  s e  j e  J e z u s  v č o l n u  p r e p e l j a l  n a  d r u g o  
s t r a n ,  s e  j e  z b r a l a  o k o l i  n j e g a  v e l i k a  m n o ž i c a ,  z a 
k a j  v s i  so  g a  p r i č a k o v a l i .  O s t a l  j e  k r a j  m o r j a .  T e 
d a j  p r i d e  e d e n  i z m e d  n a č e l n i k o v  s h o d n i c e ,  p o  i m e 
n u  J a i r ;  k o  g a  u g l e d a ,  m u  p a d e  k  n o g a m  in  ga  
z e lo  p r o s i :  " M o j a  h č e r k a  u m i r a ;  p r i d i  in  p o lo ž i
r o k e  n a n j o ,  d a  o z d r a v i  in  b o  ž i v e l a ” . I m e l  j e  n a m 
r e č  e d i n o  h č e r k o  p r i  k a k i h  d v a n a j s t i h  l e t i h  in  t a  
j e  u m i r a l a .

T e d a j  j e  J e z u s  v s t a l  in  še l  z n j i m  in  u č e n c i  
s o  g a  s p r e m l j a l i .  S p r e m l j a l o  g a  j e  m n o g o  l j u d s t v a  
in  so  g a  s t i s k a l i .  I n  n e k a  ž e n a ,  k i  j e  že  d v a n a j s t  
l e t  i m e l a  k r v o t o k  in  j e  v e l i k o  p r e t r p e l a  o d  m n o 
g ih  z d r a v n i k o v  t e r  p o t r o š i l a  v s e  s v o j e  i m e t j e ,  p a  
j i  n i  n ič  p o m a g a l o ,  a m p a k  se  j i  j e  š e  p o s l a b š a lo ,  
j e  s l i š a l a  o J e z u s u ,  s e  m u  v g n e č i  o d  z a d a j  p r i b l i 
ž a l a  in  s e  d o t a k n i l a  n j e g o v e  o b l e k e .  “ A k o  se  d o 
t a k n e m  t u d i  l e  n j e g o v e  o b l e k e ” , si j e  n a m r e č  mi«*

S P E T  V K A F A R N A U M U

V božičn i š te v i lk i  sm o b ra li, kako so p re b iva lc i  
G araške  d eže le  p ro s ili  J e zu sa , n a j odide iz  n jih o v ih  
k ra je v . R es je  m irn o  s to p il  v  čoln in  se o d p e lja l  
p r o t i  K a fa m a u m u . 1\akorekoč dom ov, k e r  to m esto  
bi je  bil izb ra l za  s v o j  dom . S e v ed a  le začasn o . N a 
sp ro tn o  z G a ra ža n i so g a  K afarn au m acin i z  v e li
k im  v ese lje m  sp re je li .  P odoba  je , da  so k o m a j ča
k a li n je g o ve g a  p o v ra tk a . P a  se j im  je  U idi “iz p la 
čalo”, bi r e k li po  č loveško. K a r  tr i je  v e lik i čudeži 
so se zg o d ili h itro  d ru g  za  d ru g im  in  m n ožicam  
noben n i o s ta l p r ik r it .

Č udeže je  sp ro ž il n ače ln ik  shodnice a li  s in a 
goge  z im enom  J a ir . S k rb  za  um ikajočo hčerko ga  
jc  p r ig n a la  k  Jezu su . V si t r i je  p r v i  e v a n g e lis t i : 
M a te j, M arko  in L u k a , p oroča jo  o n jem . P ra v  tako  
o k rvo to čn i žen i, k i je  h o te la  č is to  na sk r ivn em  p r i 
ti do čudeža , J e zu s  jo  je  p a  p re d  v se m i p o zv p l, n a j  
se pokaže . B oln ica  je  tre p e ta la , k e r  je  b ila  po M o j
ze so v i p o s ta v i  “n e č is ta ” in  b i se m o ra la  o g ib a ti ja v -
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l i la ,  " b o m  o z d r a v e l a ” . I n  p r i  p r i č i  j i  j e  u s a h n i l  
v i r  k r v i  in  j e  z a č u t i l a  n a  ž i v o t u ,  d a  j e  b o l e z e n  
o z d r a v l j e n a .

J e z u s  j e  s a m  p r i  s e b i  s p o z n a l ,  d a  j e  š l a  iz  n j e 
g a  m o č ,  se  o b r n i l  k  m n o ž i c i  in  r e k e l :  “ K d o  s e  j e  
d o t a k n i l  m o j e  o b l e k e ? ”  U č e n c i  so  m u  r e k l i :  “ V i
d iš  m n o ž i c o ,  k i  t e  s t i s k a  o d  v s e h  s t r a n i ,  p a  p r a 
v iš :  K d o  s e  m e  j e  d o t a k n i l ? ”  J e z u s  p a  s e  j e  o z i 
r a l  o k o l i  s e b e ,  d a  b i  u g l e d a l  n j o ,  k i  j e  t o  s t o r i l a .

Ž e n a  p a ,  ki s e  j e  z a v e d a l a ,  k a j  s e  j i  j e  z g o d i l o
• n  d a  n i  o s t a l a  n e o p a ž e n a ,  j e  d r h t e č  p r i s t o p i l a  in  
p a d l a  p r e d e n j  t e r  p r i z n a l a  v p r i č o  v s e g a  l j u d s t v a ,  
z a k a j  s e  g a  j e  d o t a k n i l a  in  k a k o  j e  v h i p u  o z d r a 
v e la .  O n  j i  j e  p a  r e k e l :  “ H č i ,  t v o j a  v e r a  t e  j e  oz* 
d r a v i l a .  P o j d i  v m i r u ! ”

J A I R O V A  H Č I  O B U J E N A  K  Ž I V L J E N J U

Š e  j e  g o v o r i l ,  k o  p r i d e  n e k d o  z  d o m a  n a č e l 
n i k o v e g a  i n  m u  n a z n a n i :  “ T v o j a  h č i  j e  u m r l a ,  n e  
n a d l e g u j  v e č  u č e n i k a / '  K o  j e  J e z u s  t o  s l i š a l ,  m u  
j e  r e k e l :  “  N e  b o j  se ,  s a m o  v e r u j  i n  b o  r e š e n a ! ”

Š e l  j e  v  h i š o  i n  n i  p u s t i l  n i k o m u r  d r u g e m u ,  
d a  bi z  n j i m  v s t o p i l ,  k a k o r  P e t r u ,  J a n e z u  in  J a k o 
b u ,  d e k l i č i n e m u  o č e t u  in  n j e n i  m a t e r i .  V s i  so  j o 
k a l i  in  ž a l o v a l i  z a  n j o .  O n  p a  j e  r e k e l :  “ K a j  se
r a z b u r j a t e  in  j o k a t e ?  D e k l i c a  n i  u m r l a ,  a m p a k  
*p i” . I n  p o s m e h o v a l i  so  s e  m u .  O n  p a  v s e  o d s lo v i ,  
v z a m e  s s e b o j  o č e t a  in  m a t e r  d e k l i c e  in  t e ,  k i  so  
b i l i  z  n j i m ,  in  g r e  t j a ,  k j e r  j e  d e k l i c a  l e ž a l a .

P r i m e  d e k l i c o  z a  r o k o  in  j i  v e l i :  “ T a l i t a  k u m !”  
—- k a r  p o m e n i :  “ D e k l i c a ,  r e č e m  t i ,  v s t a n i ! ”  I n  
d e k l i c a  j e  t a k o  v s t a l a  i n  h o d i l a ,  i m e l a  j e  n a m r e č  
d v a n a j s t  l e t .  O b š l a  j i h  j e  s i l n a  g r o z a .  N j e n i  s t a r 
ši so  o s t r m e l i .  O n  p a  j i m  j e  n a r o č i l ,  n a j  n i k o m u r  
n e  p r a v i j o ,  k a j  s e  j e  z g o d i lo .  I n  v e l e l  j e ,  n a j  ji  
d a d o  j e s t i .

I n  g l a s  o t e m  j e  še l  p o  v s e j  t i s t i  d e ž e l i .

D V A  S L E P C A  O Z D R A V L J E N A

K o  j e  J e z u s  o d  o n d o d  o d h a j a l ,  s t a  š l a  z a  n j i m  
d v a  s l e p a  in  v p i l a :  “ U s m i l i  se  n a j u ,  s in  D a v i d o v ! ”

K o  j e  p a  d o s p e l  v  h i šo ,  s t a  s l e p a  k  n j e m u  s t o 
p i l a  in  J e z u s  j u  j e  v p r a š a l :  “ A l i  v e r u j e t a ,  d a  m o 
r e m  to  s t o r i t i ? ”

“ D a ,  G o s p o d , ”  m u  o d g o v o r i t a .
T e d a j  s e  j e  d o t a k n i l  n j u n i h  o č i  in  r e k e l :  “ Z g o 

d i  s e  v a m a  p o  v a j i n i  v e r i ! ”  I n  o d p r l e  s o  s e  j i m a  
oči .

I n  J e z u s  j i m a  j e  s t r o g o  z a b i č a l :  “ G l e j t a ,  d a  
n i h č e  n e  z v e ! ”

T o d a  k o  s t a  o d š l a ,  s t a  g a  r a z g l a s i l a  p o  v s e j  
t i s t i  d e ž e l i .

Misli, Jan u ary , 1963

n o s ti, k a k o r  so sc  m o ra li g o h iv c i.  Z a to  se je  ba la  
ja vn o  p ro s it i  za  o zd ra v lje n je . J e zu s n i  ho te l n a  zu 
n a j n ič  v e d e ti  za  n jeno  p r iso tn o s t,  to liko  lju b ezn ive  
o b z irn o s ti je  im e l do n je . K o  je  p a  b ila  že  o zd r a v lje 
na in  je  n i im e l n ih če več  p ra v ic v  p o g n a ti  p ro č , jo  
je  poka .3  il l ju s tv u .

J e zu s  p ra v i ,  da  je  ču til, kako je  š la  iz  n je g a  
“m oč”. To je  p a č  m oč n je g o ve  b o žje  n a ra ve , k i  
p rem o re  vse .  S  to m očjo  je  d e la l čudeže . K r is tu s  
k o t č lovek  b i te g a  ne m ogel, zd ru žen  z božjo  n a ra vo  
je  zm o g e l n a jv e č je  čudeže . D a  je  č u til “m oč” i t i  iz  
sebe, to je  p o v e d  li po č loveško . P o isk a l je  iz ra z , k i 
je  bil p o slu ša lcem  d o sto p en  in  so s i  ga  m o g li v s a j  
delom a ra z to lm a č iti.  V sek a k o  so ra zu m eli, da  ve  tu 
d i za  sk r iv n e  re č i in  m u  nihče ne m ore  k a j  p r ik r i t i .

Š E  V  K  A F  A  R N A  U M U

K rv o lo č n a  žen a  je  sv o j čudež ta k o rek o č  “u k ra 
di-i”, k a r  m im o g red e  g a  je  d o seg la . T re n u tn i p o lo ža j  
j e  b il p a  ta k , da  je  b ila  p o zo rn o s t v se h  o b rn jen a  v 
J a iro vo  hišo in  n jeg o vo  n a  s m r t  bolno hčerko . S i 
c e r  izv em o , da  je  b ila  že  m r tv a , ko je  oče jrrosil za  
njeno o zd ra v lje n je . P r i  M a te ju  berem o, da  n i p ro 
s il za  o zd ra v lje n je , a m p a k  za  o ž iv lje n je . T ako-le  
p r a v i  J a ir  p r i  M a te ju :  “M o ja  hči je  p r a v k a r  u m rla . 
T oda p r id i,  p o lo ž i roko  n a n jo  in  bo ž iv e la .” P a č  s i  
lahko m is lm o , d a  je  n a jp r e j  p ro s il  %a r e š i te v  u m i
ra jo če  hčerke , ko je  p a  zved e l, da  je  m ed tem ■ u m r
la, je  p ro s il  za  o ž iv lje n je  m r tv e .  P o k a za l j e  to re j  
ve lik o  vero  v  J ezu sa , k i  m o re  ne sam o o z d r a v lja ti ,  
am fl.ik  tu d i m r tv e  k  ž iv lje n ju  o b u ja ti.

V s i p re b iv a lc i  K a fa m a u m a  p a  očiv idno  niso  
im e li ta k e  vere , č ep ra v  so J ezu sa  ra d i  v id e li  sp e t  
v  s v o j i  sred i. K o  je  n a m ig n il, da  bo d ek lica  v s ta lti ,  
so se m u  sm e ja li. T oda  n i bilo tre b a  do lgo  č a k a 
ti, da  j ih  je  obšla  —  g ro za  . . . P a č  č is to  "člo
v e š k i” l ju d je  —  p a d a jo  iz  s k m jn o s t i  v  sk ra jn o s t.

T U D I Z D A J  Š E  V  K A F A R N A U M U

D  očim , k o t rečen o , o p r e jš n j ih  d veh  ču dežih  po
roča jo  v s i  t r i je  e v a n g e lis ti  ( s in o p tik i ) ,  p a  zgodbo  
o teh  d veh  slep c ih  n a jd em o  sam o p r i  M a te ju . P ač  
p a  p o zn e je  v s i  t r i je  poro ča jo  o d ru g em  slep cu  —  

M a te j  im a  tu d i ta m  d v a  —  k i g,a je  J ezu s o zd ra v il  
p r i  m e s tu  J erih o . R a zla g a lc i u g ib a jo , za k a j o zd ra v 
lje n je  s lep cev  na. tem  m e s tu  n a v a ja  sam o M a te j. S i 
cer n i n ič  va žn o , v e n d a r  om enim o, kako  so d ijo  n e 
k a te r i.  P r a v ijo  n a m reč , d a  se je  v e r je tn o  ta  čudež  
zg o d il p r a v  v  M a te je v i  h iš i v  K a fa rn a u m u . V eč i
nom a je  im e l J e zu s s v o j  dom  v  K a fa rn a u m u  p r i  
P e tru , p a  je  k a j  lahko v ča s ih  s to jn i tu d i v  M a te je v o  
hišo, tako  v  te m  p r im e ra , in  s ta  za  n jim  s to p ila  tu 
d i s lepca . M a te j  je  b il n ep o sred n a  jrriča  teg a  d o g o d 
ka  in  s i  n i m o g el k a j, d a  bi ga  ne za p isa l.
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I z p o d  

T r \ g I a v a

TURJAŠKI GRAD obnavljajo na pobudo Za
voda za varstvo spomenikov. K stroškom prispe
va občina Vič-Rudnik. Grad je p re trpel hude poš
kodbe pred dobrimi 20 leti, ko so ga po padcu f a 
šistične Ita lije  partizan i s pomočjo laških topn i
čarjev zažgali in iz n jega pregnali protikom unis
tične borce. Zdaj mislijo v obnovljenem  gradu 
naprav iti gostišče in muzej.

O PRAGOZDIH V SLOVENIJI nekdaj nismo 
govorili, pač menda zanje vedeli nismo. D anašn ja  
Slovenija jih  ima reg istriran ih  na svojem  ozemlju 
baje sedem. Največ jih  je na Dolenjskem med 
Kolpo in  K rko od Kočevja t ja  do Gorjancev. Im a
jo ga tud i na Pohorju in na Donački gori pri Ro
gatcu. V tem  pragozdu so ogrom na bukova dre
vesa. Za te  gozdove se poleg gozdarskih ustanov 
zanim a tud i Zavod za varstvo spomenikov. Vsi ti 
pragozdi so pod postavno zaščito.

V VESELOVI ULICI v L ljubljani so pri ra z 
kopavanju naleteli na novo odkritje iz rimskih 
časov. Odkopali so zidove stanovanjske zgradbe 
nekega starorim skega odličnjaka. Med razvalina
mi so našli tudi drobce rim ske keram ike, mozaika 
in lepo zbirko bronastega denarja. To so to re j n a 
daljnji ostanki nekdanje Emone.

V LAŠKEM ob Savinji imajo eno največjih  
pivovaren, ki razvaža odlično pivo, največ v s te k 
lenicah, po vsej Sloveniji, pa tudo na H rvatsko in 
zdaj že tudi na tržaško stran . V vročih mesecih 
popijejo do 2 m ilijona litrov je  izvrstne pijače.

ZA OBNOVO SKOPJA mora poleg drugih r e 
publik prispevati tud i S lovenija in sicer največ z 
ljudskim i posojili. Poziv pravi, naj bi vsakdo po 
najboljših močeh podpisal neko vsoto prostovoljno. 
N ekatere pa tudi naravnost prisilijo, če se predol
go obotavljajo  in izmikajo. Že pred meseci je 
Slovenija skupno podpisala nekaj nad pet m ilijard 
d inarjev  posojila za obnovo Sokpja.

NA BREZJAH PRI M ARIJI POMAGAJ so v
oktobru m inulega le ta  obhajali stoletnico, odkar 
so Brezje postale osrednje slovensko rom arsko 
svetišče. Povod k tem u so dala tr i čudežna ozdrav
ljen ja  pred milostno podobo, ki so se izvršila v 
mesecih: septem ber, oktober in  novem ber le ta 
1863. Vsa tr i ozdravljenja so do podrobnosti po
pisana v dokum entih in glas o n jih  je  obrnil oči 
vernih na Brezje. Vse tr i ozdravljenke so bile 
doma z Breznice na Gorenjskem. N ajbolj znan je 
gotovo prim er M arije Tavčarjeve, ki je  po nenad
nem ozdravljenju živela še dolga desetletja  in je 
um rla v s ta ro s t 85 let šele leta 1931. Proslava 
stoletnice je  bila na rožnivensko nedeljo ob zelo 
številni udeležbi od blizu in daleč.

KNJIG Z NABOŽNO VSEBINO smejo v da
našnji Sloveniji zelo malo natisn iti v pravem  tis
ku. Pom agati si m orajo s ciklostili in zasebno ve
zavo. Videti je, da tega oblast ne zabran ju je , se
veda pa ni mogoče takih  kn jig  izdaja ti z visoki 
nakladi. Zato hitro  poidejo. Slovenci si precej d o -  

magajo s hrvatskim i knjigam i te  vrste, ki jih  v 
Zagrebu in drugod spravljajo  na trg  v dosti lepem 
številu. Izšla pa je  v L jubljani v pravem  tisku in 
lepo vezana znanstvena kn jiga dr. S tanka Cajn- 
karja : MISLI O SVETOPISEM SKIH KNJIGAH. 
N atisnili so jo samo v 2000 izvodih, pa vsaj to jim 
je  oblast dovolila. K er je  gotovo že pošla, se bodo 
pač potegovali za dovoljenje, da jo kmalu pona
tisnejo. K er je av to r “ dobro zapisan” pri vladi, 
se bo dovoljenje verjetno dobilo.

URBANISTIČNI NAČRTI za obnovo L jub lja
ne so mnogoštevilni in na široko razpredeni. Zad
nje čase se je  mnogo razpravljalo  o delu m esta 
med hotelom  Union in Ljubljanico. V tem  predela 
s to jita  cerkev M arijinega O znanjenja te r  franč iš
kanski sam ostan. Kako ta  predel m esta p reu red i
ti?  Nič m anj kot 26 arh itek tov  je predložilo m est
ni upravi načrte  po lastni zamisli. Cerkev so vsi 
pustili, glede sam ostana se pa razhaja jo . Kakih 15 
teh nači‘tov je  “ izbrisalo” celotno sam ostansko 
poslopje, tudi najsta re jši del, ki teče tik  od cerk
ve proti pošti. D rugi so pa ta  del pustili nedotak
njen, črtali pa v rt za sam ostanom  in poslopja oko
li njega, tudi knjižnico, ki ima kakih 50,000 knj:g  
na varnem . N ačrt, ki je  dobil prvo nagrado, spada 
v to  vrsto. Če ga bodo tud i osvojili za izvedbo 
takšen kot je, še ni končno dognano. M orda bodo 
še kaj m ajhnega spremenili. Vse pa kaže, da bo 
ta  del m esta imel v bodočnosti precej drugačno 
podobo. Kako bodo utesnlii prostore župnije in 
sam ostana, zlasti pa, kaj bo s knjižnico, je  velika 
uganka.
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ŠKOF D R .  JOŽE POGAČNIK se je vrnil s 
koncila v Rimu še vedno kot zgolj “adm inistra
to r” . P ričakovati je bilo, da bo že vendar imeno
van za nadškofa in bo postal postavni naslednik 
nadškofa Vovka. Ni znano, kaj zavlačuje njegovo 
imenovanje, če je  sploh v načrtu .

“ U M R E T /

B O Ž I Č N A  O K R O Ž N I C A  P .  T O M A Ž I Č A

D r a gi p r i j a t e l j i  in  d o b r o t n i k i !

Moja prva beseda je danes srčno v o š č i lo  za 
božične praznike in novo leto. Skrivnostno božič
no veselje in nebeški blagoslov naj obišče vse n a
še rojake, posebno pa še tiste, ki nam  s svojimi 
prispevki omogočajo graditev  slovenskega visoko
šolskega doma “ K o r o t a n ”  na Dunaju.

D ruga današnja beseda je  iskrena z a h v a l a  za 
pomoč, ki nam ste jo  nudili v teku tega leta. O d 
p la č a l i  s m o  ž e  p r v i  o b r o k  p o s o j i l a  z a  z e m l j i š č e  in  
k r i l i  v s e  s t r o š k e ,  k i  so  z v e z a n i  z  z a h t e v a m i  r a z n i h  
u r a d o v  z a  o d o b r i t e v  n a č r t o v  in  z  i z p r a z n i t v i j o  s t a 
r e  h i š e ,  k i  j o  b o  t r e b a  p o d r e t i .  Polovico vseh teh 
izdatkov so krili prispevki naših dobrotnikov. Za
to se z g injenostjo  zahvaljujem o vsem tistim , ki 
so pošiljali mesečno 20, 50 ali več šilingov. Enako 
dobrodošli pa so tudi m anjši prispevki, posebno 
če so redni. P ri g radnji je  vsak kam en potreben, 
naj si bo velik ali m ajhen.

Z zaupanjem  stopamo v novo leto, nam reč z 
zaupanjem , da nas naši dobrotniki ne bodo zapus
tili, da bodo še naprej podpirali s svojimi darovi 
naše nesebično prizadevanje in delo.

Lahko rečemo, da smo v teku tega le ta  dos
ti dosegli. E dina težava je še pridobitev potreb- 
nega posojila za gradnjo, a upamo, da bomo tudi 
to zadevo uspešno rešili.

Dovolite mi, da Vam priložim položnice za 
prihodnje mesece, in sprejm ite najlepše pozdrave.

I v a n  T o m a ž i č ,  l . r .

rek to r visokošolskega doma 
Wien 8., Bennogasse 21

G ornja okrožnica, razm nožena na ročni stro j, 
Je gotovo šla v največjem  številu na razne naslove
v A vstriji in sploh v Evropi. N jen prihod v Avs-

Misli, January , 1963

GLAS KONCILA se im enuje list, ki izhaja v 
Zagrebu, pa ga zelo berejo tudi v Sloveniji in 
drugod po Jugoslaviji. Celo pravoslavni jako r a 
di segajo po njem. Bavi se samo s poročanjem  o 
poteku vesoljnega zbora v Rimu. N ekje je  bilo 
brati, da je  jako dober list in pišejo vanj samo 
strokovnjaki v koncilskih zadevah.

N O Č E J O ”

tralijo  pa dokazuje, da je obredla tudi precej d ru
gega sveta. “Položnice” p a  pismo prejeli, pač pa 
posebno zahvalno pismo, ki se glasi:

D unaj, 14.12.1963
D ra g i g o sp o d  p a te r !

Danes, ko Vam pošiljam  najlepša božična voš
čila, se Vam hočem tudi iskreno zahvaliti v last
nem imenu in v imenu vseh naših študentov za 
prispevke, ki ste jih  poslali Mohorjevi družbi za slo
venski visokošolski dom.

Nas veseli, da, čeprav tako daleč, ne pozabi
te na potrebe naših koroških rojakov. Saj g re za 
naše skupne narodne in verske interese. N a Ko
roškem imamo zdaj mladino, ki je polna idealov. 
Žal bi bilo, če ji ne bi pomagali.

Preko Vas se zahvaljujem o tudi v s e m  r o j a k o m
v A v s t r a l i j i ,  ki so kaj prispevali. Z veliko hvalež
nostjo pozdraljam o vse, in še posebno Vas, in želi
mo vsem vesele božične praznike in blagoslovljeno 
novo leto.

Vdani
Ivan  Tomažič

NADALJN1 USPEH NAŠE NABIRKE

£ 5: Jože Ficko, £ 4: F ranc V rtelj, £ 3: Janez 
K linar in Tone Ž itnik; £2: Tone Špiclin in Jožef 
P lesničar;

£ 1: Neimen., M artina Skruba, F ranc Danev, 
S tane Kocjančič, M arija Špiclin, Jože Marinč, 
Polde Slokar, Roman Perko.

P relepa hvala vsem. S to objavo je  za £1-13-0 
p r e s e ž e n  tre tji stotak, ki  b o  o d p o s l a n  s r e d i  m e s e c a  
j a n u a r j a .

Ali imamo pogum začeti še če trtega? P o s k u 
s i m o !  Za dobro stvar gre — o d p r i  s r c e ,  o d p r i  r o 
k e  . . .
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HUDOURNIKOV LISKO
F r .  S a l .  F i n ž g a r

I lu s tr ir a l  E v g e n  B ra jd o t

GOSPOD KALIŠNIK, S PRIIMKOM H U 
DOURNIK, kakor so ga krstili šaljivi kmečki ljud
je , je  sedel p ri pisalni mizi.

Na nje j ni bilo nobenega nerešenega spisa več. 
Vse je  bilo izvršeno; pero lepo obrisano, na mizi 
ne sapice prahu. Le žepna ura je  tiho škrabljala. 
Položil jo je  predse in čakal, da kazalec prerom a 
še zadnjih p e tn a js t m inut —  tedaj se prične u rad 
nika Kališnika dopust. K akor se je  nepopisno leno 
obotavljal kazalec, da je  gospod H udournik nekaj- 
ra t  nastavil uho, če ni u ra  obstala, je  nazadnje 
vendarle prilezel do XII. H udournik je naglo v tak 
nil uro v žep, vstal in pogledal še en k ra t po pisalni 
mizi. Vse vredu.

“ Zbogom, zatohla soba!”
H udournik je  po stopnicah k ar tekel in mimo

grede skočil v uradniško menzo obedovat. O, kako 
so bile strežnice počasne! T rkal je  na prazen krož
nik, godrnjal in priganjal. “Takoj, takoj, gospod 
K ališnik” , je pokorno p ritrjeva la  strežnica, ki je  
pa kljub  tem u ni bilo pričakati iz kuhinje. H u
dournik je  trk lja l nervozno z nogo po podu, p re 
mikal pribor, mečkal prtiček, spet zvonil z nožem 
na krožniku.

“Pol ure vas moram čakati, to je  že od sile!” 
je  oštel strežnico, ko mu je  vlila juhe na krožnik.

“Ne, ne, gospod Kališnik, samo eno m inuto, 
samo eno minuto, prosim!'” U radnik  jo je  pogledal 
izpod čela, nekaj zam rm ral in h itro  zajel. Opekel 
se je  v jezik.

“ Če to ni sama zelena zavist, pa nič nočem. 
Vso zimo sem srebal mrzlo čobodro in sedaj cb 
te j vročini in ob tak i zadregi mi nalije vrele juhe! 
In že deset dni sem ji pripovedoval, da danes odi
dem na dopust. Zavist, bleda ženska zavist!”

Gospod H udournik je  použil komaj polovico 
obeda, Ni več strpel. Pol pečenke si je  zavil v pa
pir, jo  naglo zmašil v žep in šel.

Doma je  zm etal uradniško obleko s sebe, se 
nakom otal za hribe in trdno  sta l sredi sobe v 
čvrstih kvedrovcih.

“Ne po podu v teh  nakovanih barkah!” ga je 
svarila strežnica U rša. “Poglejte, vsak žebelj, ka
m or stopite, se pozna, pa sem toliko drgnila, da 
mi je  sapa pohajala” .

“Tiho, Urša! Sedaj gremo in če se vse deščica 
razkoljejo  pod kvedrovci.”

Zavihtel je  nab it nahrb tn ik  na pleča, segel po 
palici in mim ogrede še naročal:

“Skrbno zaklepajte, zračite in z Bogom, U r
ša!”

Odkrevsal je po hodniku, U rša je gledala za 
njim : “B urja! Odkar si je  stesal tisto  bajto  gori 
nekje pod Triglavom , ali vedi si ga Bog kje, misli, 
da je  graščak, tako netečen je .”

Gospod H udournik jo je  kresal po trdem  tla 
ku in prišel več kot pol u re prezgodaj na kolod
vor. “Nič ne de,” si je  mislil, "dopust je  le do
pust. In moja kočica je m oja, moj domek, čeprav 
ga je  samo za bobek”.

Da bi nestrpen laže dočakal odhod vlaka, si je 
privoščil skodelico črne kave.

H u d o u r n i k o v a  k u p č i j a

Ko je vlak vozil po sredi ljubljanskega polja, 
je  Hudournik ves zam aknjen gledal skoz okno. 
“Lej, ječmen žanjejo. In kako se ziblje k lasje 
pšenice!1 Se že zlati. Seveda, že š tirin a js t dni n i
sem bil zunaj L jubljane. Tudi popoldne sem pre- 
čepel v p isarni, da sem do zadnje pičice vse pos
toril. N aj le pride nadzornik in pogleda mojo mizo. 
Če ima količkaj pravične sodbe pod svojo široko 
plešo, me m ora priporočiti za napredovanje.”

Še je p reudarja l, kako usm iljenja vreden je  
tak le uradnik, ko je  vlak že obstal v š t .  Vidu. 
Vstopila je  suh lja ta  ženska; vodila je n a  vrvici 
dva m lada kužka in sedla prav  njem u nasproti. 
H udournik ni nič rekel, nejevoljen se je  pa vp ra
šal, ali ni m orda zašel v živinski voz, ko ti ženska 
pripelje k a r  cel trop  psov s seboj.

Vlak je komaj potegnil in že je  eden izmed 
psičkov začel sumljivo vohljati Hudournikov n a
hrbtnik  in se k a r  ni mogel od trgati od tis te  malhe 
pri nahrbtniku, k je r je  tičal kos opoldanske pečen
ke.

“ Zgubi se, m rcina!” ga je  H udournik oštel in 
dvignil težki nahrb tn ik  s klopi na polico.

“Nič se ne bojte, gospod Kališnik. Pes je  p ra 
vi am erikanec. Im a nos, da bi čez m orje zavohal 
pečenko. In  razum en! Ko bi hodil v šolo, bi bi’ 
vsem otrokom  kos.”

H udournik je  gledal žensko in si ni mogel kaj, 
da bi je ne v p raša l: “Odkod me pa poznate?”

“Verjam em , da ste me zgrešili. Vi ste gospod, 
uradnik, in godi se vam Jaz  pa sem izgarana reva. 
Ali ste pozabili, da sva skupaj v šolo hodila? Tis
ta  Minca Krevsova sem, ki sva za podobice b a ra n 
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tala. Jaz sem vam dala svetega M artina na konju,
vi pa meni Žalostno M ater božjo. Še sedaj jo 
imam. Ali ni to k ar pom enilo: vi ste gospod na 
konju, jaz pa revna m ati, polna trp lje n ja .”

H udournik ji je  bistro gledal v oči. K ar na 
smeh mu je šlo ob ženskem klepetu. Ponudil ji je  
roko: “Sedaj se vas pa res spominjam. Zelo ste 
se sprem enila, Minca. Samo oči so še kakor nek
daj.”

“Ali ste še k a r sam ski?” ga je  hitro  vprašala 
Minca.

“K ar sam se potikam  skozi živ ljenje.”
“Prav im ate. Jaz sem se preh itro  omožila in 

se v križe položiila. N eum na sem bila, kakšna pa.”
Minca si je  s predpasnikom  obrisala mokre 

oči, kakor da bi si hotela u trn iti solzo.
“ In sedaj se peljete na dopust, na Gorenjsko; 

seveda na Bled, je lite ?”
“Maram za Bled. Tam je  preim enitno zame.

V gore grem ; tam  sem si stesal skromno bajtico .”
“Takoooo? je zategnila Minca in se čudila. 

Toda v hipu se ji je  u trn ila  koristna m isel: “Sli
šite, gospod Kališnik, odkupite mi tegale psička. 
Veste, se bavim s pasjerejo, da ujam em  kakega 
Petaka za priboljšek. Seveda so moji psički samo 
čiste, plem enite pasme. G lejte ga, to je Lisko, 
pravi am erikanec. Kako vas gleda. Le poglejte mu 
v oči. Rjave so prave. Sama vdanost in zvestoba 
je v n jih .”

Lisko je naslonil glavo H udourniku na koleno,

pa z enim očesom m eril naravnost na nahrbtnik, 
tja , k jer je  bila pečenka. H udournik ga je  pobo
žal po glavi: “P rijazen  kuže, zares.”

“Kaj prijazen! Im eniten, vam pravim. Bist
roum en kar se da. G lejte, dvakrat sem mu poka
zala in že zna. — Lisko, prosil!”

Kužek se je  vzpel na zadnje noge, prednje 
tačice povesil in čakal na revni dar. Minca mu je  
vrgla skorjico, hop, Lisko jo je  u je l in s slastjo 
pohrustal.

“Ali ste videli? To je  glavica! D vakrat, samo 
dvakra t sem mu pokazala in že zna.”

H udournik ga je  spet pogladil po šekastem  
hrb tu  in ga hvalil: “Priden, priden. P a lačen si, 
revček, ko si tako p retrganega života.”

“K aj lačen! Ješč je in prav  nič lišpav. S psom 
je, kakor z otrokom, če  ga prebašete, vam postane 
izbirčnež in kočljivec. Z eno besedo: pod milim
Bogom za nič. Lisko je že k a r prave re je ” , je  h i 
te la  Minca slaviti in hvaliti p sa le v dalj. “K ar ste 
videli, to  ni nič.Ko boste na dopustu, ga lahko 
naučite, da vas bodo vsi L jubljančani zavidali zanj. 
Skakal vam bo čez palico, hodil po dveh, na kilo
m eter daleč bo že začutil, ako se bo kdo bližal 
vaši kočici; nihče si ne bo upal čez prag, ako ne 
boste dovolili. Ponoči boste lahko spali pri odprtih 
vratih , ta k  čuvaj vam  bo Lisko.”

Lisko je  spet slonel H udourniku na kolenu. 
Počasi je  dobil dovolj poguma, da je  gospoda K a
lišnika z nogo popraskal po roki.

“Vidite, kako prosi”, je  razlagala Minca.
H udournik je opazil, kako Lisko milo g leda v 

nahrbtnik. Zato se je k a r  dvignil, potegnil n ah rb t
nik s police, segel po pečenko in odrezal lep ko
šček.

“ Lisko, prosil!1” mu je podržal pečenko kvišku.
Lisko pa na zadnje noge. K ar poskakoval je, 

uhlji so mu stopili pokonci in z gobčkom je  p re
žal na košček.

“ Hoop!” je  zaklical gospod Kališnik in izpus
til g rižljaj. Lisko je  ščapnil, stisnil in pogoltnil.

“No, v id ite” , je povzdigovala Minca psička. 
“K upite ga, ne bo vam žal.”

H udournik je  bil prem am ljen, da je  vprašal: 
“Koliko bi zahtevali zanj?

“Vsakemu drugemu je  naprodaj za najm anj tri 
stotačke, vam pa, ker sva sošolca in sva si podo
bice m enjavala, za polovico m anj.”

“Tudi polovica je visoka cena,” se je  obotav
ljal gospod.

(Konec str. 22)
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4 e /t e t r o v

TUDI NA FINSKEM  je mogoče n a jti Sloven
ca, tako dokazuje “Božični pozdrav” , ki ga je  ne
ki A.M. poslal od tam  v A rgentino. Piše, da je  be
gunec izpod komunizma in  je  srečen kjerkoli, sa
mo da je  v svobodi. Fince hvali kot dobre in po
štene ljudi, prijazne tudi to tujcev. F inska m eji 
na Sovjetijo in ima lastno kom unistično stranko, 
toda ta  šte je  le malo pristašev. Finci predobro 
poznajo komunizem, da bi se zanj zavzemali. 
Budno pazijo na svoje dem okratične ustanove. 
Dežela sega do najbolj severnih krajev  v Evropi 
in njeno bogatstvo je  zlasti v nepreglednih sm re
kovih gozdovih, ki dajejo les iza izdelavno pa
pirja.

PISA TELJ KAREL MAUSER je napisal “Slo
vensko pismo za Božič” na naslov Svobodne Slo
venije v A rgentini. V pismu beremo med d rug im : 
“Nisi na svetu sam. Svet je  velik in na njem  je 
veliko lepega in veliko bridkega. Pomisli, ko je 
mlješ od obojega. Ne zajem aj lepo z veliko žlico 
in bridko z malo. Poleg tebe jih  je mnogo, ki jim 
osta ja  samo bridko, ker so lepo vzeli tis ti, ki v i
dijo samo sebe. Vsak je  naš b ra t in vsak ima p ra 
vico tudi do lepega, če  se je Bog rodil za nas, 
ali bi se mi ne mogli za svojega b rata?  N aj bi mi 
svoje življenje usm erjali tako, da bi z obojim — 
lepim in bridkim — ne ohranjali življenja le sebi, 
am pak tudi bratom , ki jih  sicer ne poznamo, pa 
bi jim morali biti varuh i.”

DVE SLOVENSKI NOVI MASI s ta  bili dne 
15. dec. 1963 v A rgentini. Oba novom ašnika sta 
izšla iz znanega Rožmanovega zavoda v Buenos 
Airesu. Novomašnik Lovro Tomažin je  zapel prvo

Glorijo v sta rosti 33 let. Doma je  bil iz Krke na 
Dolenjskem in po prihodu v A rgentino je  moral 
več le t delati v tovarni. D rugi novomašnik je  P ri
mož Langus, L jubljančan, ki ima že enega b rata  
duhovnika, eden se pa na ta  stan  pripravlja . P re 
misleka vredno je, da oba novom ašnika izhaja ta  
iz družin —- z 10 otroki!

O BRATIH HRVATIH v Sydneyu in drugod 
po N.S.W. je pisal sydneyski THE CATHOL1C 
WE'EKLY, da im ajo v načrtu  veliko versko in na
rodno središče s cerkvijo, šolo in otroškim  zave
tiščem, k a r bo vse skupaj stalo 500,000 funtov. 
Kupili so si v k ra ju  Tumbi Umbi, kakih 8 milj od 
Gosforda proti m orju zemljišče 22 akrov in zdaj 
že začenjajo z delom. Bodoča cerkev bo imela pro
stora za 2,000 ljudi, tako beremo. Omenjeni ted 
nik je prinesel tud i sliko cerkve, ki bo imela zu
nanjo obliko ogromne zvezde. Za oskrbovanje šo
le in zavetišča bodo dobili sestre iz Evrope in 
morda tudi iz Amerike. Š tiri so že prišle in se za 
enk ra t ustanovile v M elbournu, k je r H rvati že 
imajo svojo cerkev. V nje j opravljajo  nedeljsk i 
službo božjo tudi Slovenci. U stanova v Tumbi Um
bi bo posvečena spominu kardinala A lojzija Ste- 
pinca. Zanimivo je to : K raj, k je r se snuje to ve
liko podjetje, je p. Rok Romac, hrvatski franč iš
kan, našel, ko je bil na obisku pri našem splošno 
znanem  Slovencu Ivanu šepetavcu  starejšem . 
Zdaj ima farm o tam  na skrbi njegov sin Ivica. 
Oba Šepetavca pravita, da smo Slovenci prepo
časni, zato so nas pač H rvatje  prehiteli. Mi se 
pa čudimo, da se H rvatom  ne zvrti v glavi, ko sli
šijo in bere jo : 500,000 fun tov  . . .

L I S K O . . .

“ Slišite, tak  pes, am erikanske pasme in za to 
ceno predrag? Da bi ga videl pravi pesjak, tiso
čak bi ponudil zan j.”

“Že, že. Toda tak  ima več tisočakov kot jaz 
petakov.”

“No, no, nisem vam šte la denarja. Toda to  ni 
nobena cena, to je  za vbogajme, ne za kupčijo. Saj 
sem že povedala: ker sva sošolca in kar je res je 
res, za svoji punčki moram kupiti kontenine. Sta 
vsi razcapani. Gospod, kar d a jte ; postaja se bliža 
moram ven .”

Lisko se je  tiščal H udournika, Minca je  priga
n ja la : “Saj sem rekla, da bo to kakor vbogajme. 
D ajte no.”

Gospod Kališnik je res segel po denar. Vlak 
se je  začel vstavljati in Minca je  pobožala Liska: 
“Le priden bodi, dobrega gospoda si dobil. Zbo
gom, gospod, Bog daj srečo!”

Lisko se še zmenil ni za svojo pasjo rednico. 
Poskočil je na klop in tako dolgo praskal po Ka- 
lišnikovem žepu, da mu je  pokrm il vso pečenko. 
Nato se je zvil v klopčič in zaspal kar na klopi.

V svojem pasjem  življenju je prvič tako im e
nitno obedoval.

( P r i h .  n a p r e j j )
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NESREČ IN NEZGOD današnja znanost š* 
ne zna odpraviti, tako je  med božičnimi prazniki 
potožil THE SYDNEY MORNING HERALD. S e 
veda bi mi to vedeli tudi brez njega. Res smo 
lahko vsak dan slišali in brali od blizu in daleč: 
sm rti na javnih cestah, v kopališčih, v snegu in 
mrazu, na visokem m orju, pod padlimi letali . . . 
Vsa ta  in tak a  poročila so ganila naša srca, ven
dar smo veseli, da med ponesrečenci nismo slišali 
slovenskih imen. Tudi sicer nismo zvedeli za ni
kogar. Zelo dobro se bomo počutili, če bo pri tem 
ostalo skozi vse leto. Bog daj!

VRHOVI SVETOVNE PO LITIK E vsi po vrsti 
izjavljajo, da m ora ves svet gladko pozabiti na 
kako vojno in lepo v m iru živeti. N ekaj podobnega 
Je izrekel celo k itajski kum unistični “boss” Chou- 
En-Lai, ki je  obiskoval razne afriške države in jim  
na srce polagal, naj ne zaupajo Zapadu. Hruščev 
je razposlal državam predlog, naj sprejm ejo za vso 
bodočnost načelo, da se naspro tja  med državami 
ne smejo izravnavati z orožjem  v roki. Kaj hočete

več? N aj bodo vse te  lepe reči iskrene ali ne, 
“m ajhnih” vojsk si razne države ne dajo vzeti. 
Indonezija se zelo nevarno izpostavlja naprarn 
Maleziji, Grki in Turki so se k a r zares spoprijeli 
na Cipru, V ietnam  se s težavo otresa komunistov 
s severa. In še kaj takega bo kje, če še ni. Ali 
samo iz skrbi, da bi se ne odvadili “vojne um et
nosti” ?

CHOU-EN-LAI po poročilih med A fričani ni 
imel preveč sreče. A frika je pač vroča, A fričani 
pa znajo biti tudi mrzli. Saj jim ni prehudo nepri
je tno , če se kdo od “velikih” zan je zanima, p re
daleč pa to zanim anje ne sme iti. Sami želijo po
stali “veliki” v sredi med Vzhodom in Zahodom. 
Tudi niso do dna prepričani, da se po kitajski ko
m unistični veličini ne bo zglasila p ri n jih  kakšna 
sovjetska. Bi bilo nekoliko nerodno. Bolje je  pa 
Chou-En-Lai opravil v A lbaniji. V T irani je  spre
govoril mog'očno besedo: Kdor misli A lbanijo po
grabiti, naj ve, da ga bo rdeča K ina krenila po 
predolgih prstih. Ni znano, če sta H ruščev in Tito 
na to kaj bleknila.

V E Č E R N I  S  I’ E  V

M arija Brenčič

V s i n j e m  m r a k u  v a s  p o č iv a ,  
sp i  d o l in a .
Z a  v a s j o  s a n j a v o  p o j e  
v i o l in a .

P r e d  s a m o t n o  k o č o  t i h o  
s t a r e c  s v i r a  —  
m e d  v r h o v i  n i z k i h  g r i č e v  
s p e v  z a m i r a .

O k r o g  k o č e  b o r i  l a h n o  
š e p e t a j o ,
v e t r č k i  v v r h o v i h  t e m n i h  
se  i g r a j o .

N o s i j o  g l a s o v e  m i l e  
v e d n o  v i š e  —  
in  d r h t i j o  s t r u n e  t i h o ,  
v e d n o  t i š e  . . .

Z  g l e d a n j e m  t a k i h  s l ik  se  u r e d n i k  M I S L I  h l a d i .  
K a k o  p a  “ vi d r u ž i ” ?

Misli, Jan u ary , 1963

L a h n o  s t a r c u  lo k  d r s i  po  
v io l i n i  —
v s r c u  s e  b u d e  m u  m l a d i h  
d n i  s p o m i n i  . . .
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KOTIČEK NAŠIH MALIH

D r a g i  o t r o c i !

Sedaj im ate počitnice. Gotovo ste se vsi p ri
dno učili. N ekateri ste še nagrade dobili. S tem  
ste tudi s ta rše  razveselili. Sedaj pa poslušajte po- 
vestico o deklici, ki je  hotela posebno lepo n ag ra 
do od svojih staršev.

Na šoli, ki jo je  M agda obiskovala, so imeli 
navado, da je  vsaka deklica, ki je uspešno izdelala 
razred , dobila še posebno darilo od staršev. Zato 
je bilo med deklicami dosti ug ibanja, kaj bo ka
te ra  dobila. Seveda so starši po ovinkih zvedeli, 
kaj si je  k a te ra  posebno želela. Tako tudi v Mag- 
dini družini ni bila skrivnost, da bi ona rad a  dobi
la zapestno uro. Nekega dne jo je  stare jši b ra t po 
klical te r  jo okregal “K aj si neum na, da si želiš 
tako drago reč! Saj vendar veš, da nimamo de
n arja , ko pa je bil a ta  v bolnici.” Toda Magda ie 
ostala pri svojem : “K aj hočeš, da me bo sram  
pred prija teljicam i? Vse bodo dobile kaj lepega. 
Zato hočem tudi jaz. Ti si samo nevoščljiv!

Mama je  imela lepo verižico, ki jo je  podedo
vala od svoje babice. Zato ji je  bila posebno pri 
srcu. Ko se je bližal konec šole, je  m am a poklicala 
Magdo k sebi, j i  pokazala verižico te r  rek la : “ Bi 
jo hotela im eti za darilo? Tako bo ostala v druži
n i” Magda pa jo  je neprijazno zavrnila: “Ni mi 
m ar za to staro  šaro. Bi rada, da se mi ves raz 
red sm eji?” Mama jo je  skušala potolažiti: “ Bodi 
no pam etna! To je vendar dragocena s tv a r” . To 
je bilo Magdi dovolj. “Ne m aram  je. Uro hočem !”

T e t a  g a .  L e l ia  v B a r a g o v e m  d o m u  i m a  v e d n o  

p r i  r o k a h ,  s o l z e  s a m o  t a k r a t  n e ,  k a d a r  p e s t u j e  

d o m a č o  z v e r i n o .

Mama se je  žalostna obrnila, a ni rek la čisto 
nič. Tako je  prišel težko pričakovani dan. O dari
lu ni nihče več govoril. M agda je  bila v šoli po
hvaljena in vsi pri hiši so bili veseli. Doma je  M a
gdo čakala lepa svetla ura. Ponosno si jo je  dala 
na roko te r  si m islila: “Saj sem si jo zaslužila.”

Kmalu je  opazila, da se je  b ra t in m lajša se
s tra  Vera izogibata. Tudi je nista nikoli vprašala, 
koliko je  ura. B rata se je  nekam  bala. Zato se je 
obrnila k m lajši sestri: “Vse moje p rija te ljice  ob
čudujejo mojo uro, a ti je še pogledaš ne. Kako 
to? Si tud i ti nevoščljiva?” “Nočem gledati oropa
ne u re”, se je  odrezala V erica te r  ji obrnila hrbet. 
Magda je  bila silno užaljena: “Kako si upaš to re 
či! Oropana ura! To je  vendar m oja nagrada od 
mame. Le čakaj, j i  bom povedala, kaj si rekla. 
V era se je obrnila: “Le povej ji, pa še vprašaj jo, 
kje im a tisto  verižico,” je  rek la in odbežala.

M agda je  obstala kot prikovana. Do sedaj se 
ni nikoli vprašala, kje so s ta rš i vzeli denar za uro. 
Zbežala je v kuhinjo. Mame ni bilo, a ta  pa je  k a 
dil. Vrgla se mu je v naročje te r  vprašala: “K je 
ste dobili denar za mojo uro? K je je  m am ina veri
žica?”

Oče ji je  povedal, da je m am a verižico menjp- 
la za uro, ker je  M agda ni hotela, a mama bi jo 
rada razveselila. Magda je  zbeža-a z uro k z la ta r
ju. Jokaje ga ja  prosila, naj jo vzame nazaj in ji 
vrne verižico. Z la tar se ni mogel odločiti. “Vsako 
ju tro  med počitnicam i vam pridem  čistit trgovi
no” , je  silila Magda. Končno se je  mož vdal.

Magda je  srečna prinesla verižico domov. Tako 
lepa se ji je  zdela. Mame še vedno ni bilo doma. 
Tiho je  položila verižico na mizo. A ta ji je  pobo
ta l roko: “P ridna, M agda!1 Mama bo verižice ve
sela, ker bo sedaj tvoja, še  bolj pa bo vesela te- 
6e.”

Lepe pozdrave vsem in oglasite se kaj v našem 
Kotičku!

A n i c a
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O SLOMŠKOVI ŠOLI V SYDNEYU
Zaključne izpite ob koncu leta je na obeh 

šolah delalo 16 otrok. N ekateri so izostali zaradi 
bolezni, drugi so še prem ajhni, da bi se podvrgli 
izpitom. Izpitna snov je  bila ista na obeh šolah.

N ajboljše so se izkazale deklice: Silva Kariš, 
Zdenka Klemenc, E d ita  Logar, Olga Ovijač in 
Leonida Ploj. Vsem je dalo Slovensko društvo le
pe nagrade.

Dečki so se pa tudi postavili. Zvonko Klemenc 
jfc dobil nagrado za najbolj reden obisk šole, 
Mari Ovijač za vzornost, Joško Budin za na jbo lj- 
S1 javen nastop in Slavko Rubiša za najboljšo 
domačo nalogo. Tudi ti so dobili nagrade.
• Miklavž je  pa na svojem večeru pokazal, da 
ima vse otroke enako rad, zato je v im enu društva 
vse prisotne lepo obdaroval. Bilo jih  je  nad 50.

Novo šolsko leto se bo pričelo v nekaj tednih
— gotovo spet vsi pridite! Upamo, da bo tudi 
Slomškova šola v L eichhardtu spet oživela. —
P o r o č e v a l e c .

S P O M I N I

I. Burnik

Č u jes
ta  r e z g e t  spom in ov?

Ob p o v ra tk u
so n a  p ra z n i p lo sk v i,
k a k o r  p a jčo la n  n a  zra k u .

S p o m in i  
( tv o j i  in  m o ji) 
so b ili n e k d a j  
d e ja n je  in  ž iv lje n je .

To, k a r  je  bilo lan i  
g ren k o  in  (jorjupn o, 
bo j u t r i  ( v  z a v e s t i ) 
lep a  ilu z ija .

SLOMŠKA N A  OLTAR!
P. Odilo, nam estni postu lator

V e s e l a  v e i t  iz K i m a
ALI BO KDAJ RESNICA, da bomo svojega 

rojaka A ntona M artina Slomška častili na o lta r
jih? Vsi vemo, da sta  poleg drugih dokazov za 
svetost o ltarnega kandidata potrebna tud i dva do
kazana čudeža, ki sta  se dogodila na njegovo p ri
prošnjo.

Ali je  kaj upanja na udeže —  po priprošnji 
Antona M artina?

Prav pred nekaj dnevi sem dobil iz Rima poro
čilo o tem. Glavni postu lator dr. F ranc Šegula piše, 
da je  že na pošti do nas popis dveh čudežev ki se 
pripisujeta posredovanju Slomška. P ostavna komi
sija v Rimu bo seveda še m orala izreči končno be
sedo o tem. Upajmo, da bo ugodna. V prihodnji 
številki M ISLI bom objavil, k a r mi pošilja dr. Še
gula.

S l o m š k o v a  m a t i
Dobre m atere vzgajajo svetnike. Tudi za naše

ga Slomška je treba reči: Dala ga nam  je njegova 
mati. O tem priča naš škof sam, ko ob spominu na 
otroška le ta  tako prisrčno piše:

“Blagor otrokom , ki bodo imeli na svojo m a
te r tako lepe spomine. N aša m ati nam  je bila prva
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učiteljica v tem eljnih verskih resnicah. V zgodbah 
sv. pisma dobro poučena naša m ati je  hotela pou
čiti tudi nas otroke. Pozimi je  predla in otroci smo 
sedeli okrog kolovrata. Cele ure nam  je pravila le 
pe zgodbe iz sv. pisma. O ra ju , ki mu je  rek la pa
radiž, o prvih starših , o egiptovskem Jožefu  in 
njegovih bratih  te r  izraelskem ljudstvu. Pokazala 
nam je grešne ljudi in kazni, ki so jih zadele. O t
roci smo obljubili, da ne bomo delali greha. P ri
povedovala nam je  o pobožnih ljudeh in njihovem 
veselju, pa sem že kot otrok sklenil, da bom tu 
di jaz  tako pošteno živel. N ajra je  smo pa otroci 
poslušali, ko nam je m ati govorila o Jezusu v hlev- 
cu. Veselili smo se s pastirci, občudovali tr i Mo
dre, ki so na kam elah prinesli Jezusu darila. K a
dar je  pa m ati pripovedovala, koliko je Jezus trpel 
in kako je  na križu um rl, so se nam otrokom  u tr i
n ja le  solze v m ladostnih očeh. Obljubili smo, da 
ne bomo Jezusa z grehom ponovno križali.”

D a r o v i  za Slomškovo beatifikacijo :
M arija K atič v M elbournu £ 2. Š tirje  neim e

novani v Sydneyu skupaj £ 8.
P r i s r č n a  h v a l a  in  š e  d r u g i m  n a j  b o  z a d e v a  

i s k r e n o  p r i p o r o č e n a !
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Iz  S lo ven ske
v>

D u h o v n išk e  

Pisarne  n . s . v v .

S l u ž b e  b o ž j e

N e d e l j a  19.  j a n .  ( tre tja  v m esecu): L e ic h -  
h a r d t  (sv. Jožef) o b  1 0 :30 .

N e d e l j a  26. j a n . (če trta  v m esecu ):
1. S t .  P a t r i c k ,  Sydney, ob 10:30
2. V i I l a w o o d  (Gurney St.) ob 1 0 :15

N e d e l j a  2. f e b r .  (prva v mesecu) : B l a c k t o w n

o b  1 1 :0 0 .

N e d e l j a  9. f e b r .  (d ruga v m esecu): S t .  P a t 
r i c k ,  S y d n e y ,  o b  1 0 :30 .

N e d e l j a  16. f e b r .  ( tre tja  v mesecu — p r v a  
p o s t n a ) :  L eichhardt, sv. Jožef, ob 10:30.

Z A H V A L A  Z A  M I N U L E  P R A Z N I K E

Potekli so dosti lepo. Vreme je  bilo vseskozi 
“božično” , kot je  za A vstralijo norm alno v tem 
času. Prilično vroče, pa ne ravno prehudo. U delež
ba pri naših službah božjih v Sydneyu in okoliš
kih k rajih  je  bila le za silo dobra. Vsi vemo, da bi 
ob tolikem  številu naših ljudi m orala b iti dosti bo
ljša. Žal, le prem nogi se n iti o božiču ne zganejo, 
niti D ete v jaslicah  jih  ne pritegne. To je  tisto , 
kar nam  —  vsaj duhovnikom — vsako leto kali 
božično veselje. Pa zato toliko bolj iskrena zahva
la tistim , ki se vedno lepo odzovejo.

M O L I T V E N A  Z V E Z A  Z A  S L O V E N S K O  

D O M O V I N O

V MESECU JA N U A R JU  je splošen nam en 
A postolstva m olitve: Da bi vsi v K ristusu krščeni 
molili za edinost kristjanov  in zanjo vztrajno de
lali.

S l o v e n s k a  m o l i t v e n a  z v e z a  dostavlja: V  spo 
min na preteklo  jub ilejno  leto sv. Cirila in Metoda 
bomo v prvem mesecu novega leta molili, da bi se 
na priprošnjo  slovanskih apostolov —  učiteljev k a
toliške vere in slovanske ku ltu re — km alu pravič
no rešila koroška “jezikovna pravda.”

IZ MATIČNIH KNJIG N.S.W.

K r s t i

I z t o k  A n a t o l i j  P e r k o ,  oče Roman, m ati Ivan
ka r. Vrečko, No. Sydney. Botrovala K arl in M ari
ja  Vrečko —  10. nov. 1963.

I d a  J a m š e k ,  Erskineville, oče Janez, m ati A n
gela r. Lokar —  7. dec. 1963.

M a r k o  B e r n a r d  K o n d a ,  Petersham , oče A nton, 
m ati Ana r. Redek, bo tra  Jože in M arija N em a
nič — 1. dec. 1963.

B r a n k o  D a v i d  F a b j a n č i č ,  Bankstovvn, oče A n
ton, mati M arija r. Gustinčič. Botra M artin in M a
r ija  Janžekovič — 8. dec. 1963.

J o ž i c a  M e n c i g a r ,  No. S tra thfield , oče Vili, mati 
M arijana r. Gombas. Botra Ivan in T erezija Vuč
ko — 8. dec. 1963.

E d v a r d  P u r i č ,  A nnandale, oče K arl, m ati J e 
lica r. F erfo lja . B otra Pavel F erfo lja  in M arija 
G racija Sancin — 4. jan . 1964.

P o r o k e

E r n e s t  K o v a č ,  doma v k ra ju  Kuzma, P re 
km urje, in M a r i j a  P u š p a n  iz Raven, Koroško — 11. 
dec. 1963.

R o m e o  I s k r a  iz Podgraj in T o n č k a  Z o r e t i č  iz 
Karlovca — 26. dec. 1963.

A d o l f  H r a s t n i k  od Celja in  A r m a n d a  P o b e r a j  
od Gorice — 28. dec. 1963.

A l o j z i j  Š t u r m  iz Serbelj in M a r i j a  O b z e t i č  iz 
H rvatske —  28. dec. 1963.

H e r m a n  Š a r k a n  iz Cankove in G i z e l a  F e n o s ,  
tudi iz Cankove — 28. dec. 1963.

Z E L O  K R A T E K  P R E D P U S T  L E T O S

K er bo letošnja velika noč že v m arcu — v n e
deljo 29. m arca — je čas do p e p e l n i c e  kratek . I n  s 
pepelnico se začne 40danski postni čas. Koledar k a
že, da imajo feb ruarske M I S L I  iziti šele p o  p e p e l 
n ic i ,  ki pade na s r e d n o  12. f e b r a u a r j a ,  M I S L I  pa 
tud i letos izhajajo sredi vsakega meseca, ako Bog 
da.

Zato že v te j številki opozorilo: Ne pozabimo 
se zresniti ob nastopu postne dobe, ne prezrim o 
klica pepelnice: S p o m n i  se ,  d». si p r a h  . . .
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IZ ROKAVA P. ODILA

PRAVILNA UREDBA V KRISTUSOVI CERK
VI sloni na takozvanem  p r v e n s t v u  s v. 
^  e t  r  a . Sledove tega nauka imamo prav od za
četka. V katakom bah, kam or so se k ristjan i zateka
li že za Neronovih časov, so zanimive slike: J e 
zus sedi na nebesnem  oboku, okrog n jega stoje 
apostoli, pred njim  pa apostol P eter, ki sprejem a 
'z Kristusovih rok zvitek, knjigo. Sv. Pavel stoji 
poleg Petra. Na nekoliko odvitem pap irju  je  na- 
P>s: GOSPOD DAJE POSTAVO.

— D ruga slika: P e te r  sedi na prestolu, Pavel 
stoji poleg njega. — T re tja  slika: Mož u d arja  na 
skalo, iz katere  teče voda. Poleg moža je  napisano: 
PETER. — Iz te  dobe je  tud i b ronasta  svetilka v 
obliki ladjice. Pavel stoji na krovu, P e te r drži za 
krmilo. Na jam boru pa je  napis: GOSPOD DAJE 
POSTAVO.

Na ta  način je poudarjena Petrova vloga v 
Cerkvi: njegovo prvenstvo v oblasti, ki jo je  p re 
jel od K ristusa.

Jezus je hotel, naj bo Cerkev le ena in edina, 
zato je  izbral med apostoli prvaka, p red sto jn ik a : 
PRVENSTVO J E  IZROČIL PETRU.

N a  p r v e n s t v o  j e  G o s p o d  P e t r a  s t o p n j e m a  p r i 
p r a v l j a l .  Ob prvem srečanju  mu je sprem enil ime: 
“Ti si Simon, Jonov sin, odslej se boš imenoval 
K efa” (Jan . 1,42). K efa je aram ejska beseda in 
pomeni “skala” .

Jezus je  ob vsaki prilika dajal P etru  prednost: 
Bival je v Petrovi hiši, (Mk. 1,29), učil je  iz n je 
govega čolna (Lk. 5,3), zase in zanj je  plačal tem 
peljski davek, (Mt. 17,27), vzel ga je  za pričo raz 
nih važnih dogodkov — sprem enjenje na gori (Mk. 
14,33), zanj je posebej molil, da ne bi opešal v 
veri in da bi potrdil svoje b rate  (Lk. 22,31).

P r v e n s t v o  j e  K r i s t u s  o b l j u b i l .  P ri Cezareji F i
lipovi je vprašal Jezus apostole, kaj pravijo ljudje 
In kaj oni sami mislijo o njem . P E T E R  je  izjavil 
vpričo in v imenu vseh “Ti si K ristus, Sin živega 
Boga” . Jezus mu je odgovoril: “Blagor ti, Simon 
Jonov sin, zakaj meso in kri ti tega  n ista razo 
dela, temveč moj Oče, ki je  v nebesih. Pa tud i jaz 
ti povem: “ T i  si  P e t e r  S k a l a ,  i n  n a  t o  s k a l o  bo in  
• e z id a l  s v o j o  C e r k e v  in  p e k l e n s k a  v r a t a  j e  n e  b o d o  
P r e m a g a l a .  I n  d a l  t i  b o m  k l j u č e  n e b e š k e g a  k r a l j e 
s tv a .  I n  k a r k o l i  b o š  z a v e z a l  n a  z e m l j i ,  b o  z a v e z a n o  
v n e b e s i h ,  i n  k a r k o l i  b o š  r a z v e z a l  n a  z e m l j i ,  b o  
r a z v e z a n o  v n e b e s i h . ”  (Mt. 16, 17. 18). — Te bese
de so najgloblje in najbo lj jed rna te , k a r jih  je
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kdaj bilo izrečenih. Pomenijo pa Petrovo vrhovno 
oblast v Cerkvi, njegovo prvenstvo. K ar je  skala 
stavbi, tem eljni kam en: To je  P e te r  Cerkvi; kdor 
ima ključe, ima oblast, je gospodar. Zavezovati in 
razvezovati pomeni zakonodajno oblast.

P r v e n s t v o  j e  K r i s t u s  P e t r u  r e s n i č n o  p o d e l i l :
Ko se je Jezus že v tre t je  prikazal svojim učen
cem, je  po jedi rekel Simonu P e tru : “Simon, sin 
Jonov, ali me ljubiš, bolj kot ti-le?” Odgovoril mu 
je : “Da, Gospod, ti veš, da te  ljubim ” . Reče mu: 
“Pasi m oja ja g n je ta !” —  Zopet vdrugič mu p ra 
vi: “Simon, sin Jonov, ali me ljub iš?” Odgovori
m u: “Da, Gospod, ti veš, da te  ljubim. Reče m u: 
“Pasi m oja jag n je ta !” V tre t je  mu pravi: “Simon, 
sin Jonov, ali me ljub iš?” P e te r se užalosti, ker 
ga je  vprašal v tre tjič  in mu p rav i: “Gospod, ti vse 
veš, zato tudi veš, da te  ljubim .” Reče m u: “Pasi 
moje ovce!” (Jan . 21,14 . . .)

V sv pismu se v ladarji večkrat im enujejo pa- 
.stirji; to so tudi apostoli dobro razum eli. Ovce so 
predstojniki, ja g n je ta  so verniki.

P e t e r  j e  p r v e n s t v o  t u d i  i z v r š e v a l :  P e te r  je  za
hteval, da izvolijo novega apostola na mesto od
padlega Juda  Iškariota. —  Po prihodu Sv. Duha 
je  P e te r prvi govoril množici. Potegnil se je  za 
apostolski zbor. Na P etrov  govor se jih  je  dalo 
3000 krstiti. — Pred ljudstvom  in pred oblastniki 
je P e te r govoril v imenu apostolov. (D ejan ja Ap. 
15,10).

A p o s t o l i  so  t o  p r v e n s t v o  p r i z n a v a l i  in  t u d i  
p r v i  k r i s t j a n i .  Evangelisti so P e tra  om enjali ved
no na p r v e m  m e s t u .  Rekli so m u : “PRVI 
SIMON.” Prvi ne po času, temveč po oblasti. — 
K adar je prišel P e te r  v stik s k ristjan i, je  bil ved
no prvi: “P e te r z enajsterim i . . . P e te r in drugi 
apostoli . . P e te r in ostali apostoli” . Apostoli so 
se že prej vpričo Jezusa med seboj prepirali, kdo 
je  večji v nebeškem kraljestvu , kaj bi bilo šele, 
če bi jim ne bil določil poglavarja!

Tudi pravoslavni slave v svojih bogolužnih 
molitvah prvenstvo Petrovo, ko P etra  im enujejo: 
V rhovnega apostola, tem elj apostolov, voditelja 
apostolov, prvostolnega, skalo Cerkve, in k ljučar
ja  božjega kraljestva. Tudi mi pojmo s sv. Cerk
vijo z vsem navdušenjem :

Sveti Peter, trd n a  skala, ja g n je t in ovac pa
stir, Cerkev bo na tebi stala! Bodimo ponosni, da 
stojimo na trdn i skali, na zanesljivem  tem elju.
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NEW  SOUTH WALES

C a n b e r r a .  —  0  priliki obiska slovenskega du
hovnika v božičnih dneh sta  tu k a jšn ja  ro jaka 
Alojz in Helena Risa poslala h k rstu  svojo drob
no novorojenko, ki je dobila ime Sonia. B otrovala 
sta Settim o in Jožefa Silvestrin. K rstn i obredi sc 
bili v cerkvi sv. Patricka. Iskrene čestitke. Za hišni 
blagoslov sta  pa povabili duhovnika na dom d ru 
žini F rank  H ribar in A ndrej Lavrenčič. Skupno 
službo božjo smo imeli v cerkvi St. M ary’s. U delež
ba bi verjetno lahko bila boljša, res je  pa, da je  bilo 
precej naših ljudi odsotnih na božičnem oddinu iz
ven Canberre. K ar se tiče vrem ena, smo imeli iz
redno veliko vročino, ki je  v ladala po vsem Ne»v 
South W alesu, in tako pravega oddiha ni bilo lah
ko n a jti ne v bližnji ne v daljni okolici. Pozdrav! 
—  P r i j a t e l j .

C r i n g i l a .  — Pošiljam  naročnino za leto 1964. 
Do letos sem vedno priložil tudi za SKLAD Ko pa 
berem, da nekateri prejem ajo  lis t in nič ne pla
čajo, sem si nam enil, da jaz takih  ne bom podpi
ra l s prispevanjem  za SKLAD. N am esto teg a  p ri
lagam  dar za m isijonarja p. Poderžaja v B enga
liji. Tudi sem mislil vsakokrat, ko sem kaj poslal 
za SKLAD, da se bo počasi lis t povečal, pa je  tako, 
kot pravijo ljud je : T rošt je  en norec. Ne zam e
rite , da odpovedujem prispevke za SKLAD, pa 
jaz mislim, kar je prav, je prav. Srečno novo leto 
1964 vsem rojakom . — Edo Brir.

S y d n e y .  — Slovenski moški zbor posta ja  ved
no bolj znan. Tudi petje  se mu zm erom  bolj ug- 
laja. Vse kaže, da nismo več daleč od čudeža, ko 
bo nam reč pevovodja g. Klakočer z njim  lepo 
zadovoljen Ko so odpeli obakrat v M arrickvillu, 
kot sem zadnjič poročal, so m orali peti v Padding- 
tonu  za srebrnom ašniško slavnost ondotr.ega žup
nika p a tra  Patricka. Med odličnimi poslušalci je 
bil sam sydneyski župan Mr. Jensen, ki jih  je  moč
no pohvalil. Potem so peli p ri slovenski polnočnici 
in  1200 ušes jih  je  z velikim navdušenjem  poslu
šalo. V nedeljo po božiču so se oglasili o priliki 
slovenske službe božje v škofijski cerkvi v Wollon- 
gongu. Mogočno so donele naše božične pesmi z

visokega kora. Pa je  prišel neki m onsignor v rd e 
čih našitkih k njim  in jih  naprosil, da bi prišli 
zapet nekoč v m arcu na slavnost, ki jo bo mesto 
W ollongong priredilo svojemu škofu o priliki 25 
letnice škofovanja. Malo so se ustrašili in le napol 
obljubili. Se je  res bati, da bodo povabila k a r nap
rej deževala in zlepa kaka im enitna slavnost ne 
bo mogla m initi brez naših pevcev. F an tje , le ko
rajžo! Slovenska pesem z vami prodira v vedno 
širše kroge. Manj uspešni so naši pevci v reševa
nju ugank. Vsi skupaj niso mogli pom agati solistu 
Danilu Volku, ki je iskal in iskal tisto  svojo misel, 
pa bo m enda šele v te j številki zvedel, kaj misli. 
Upajm o, da svoje dobre misli ne bo u tajil. —  I'i- 
p e r č a n .

I s l i n g t o n .  —  Oglašam se spet po dolgem času 
v našem priljubljenem  listu. Pred leti sem imel 
hudo nesrečo in sem ostal dve leti brez dela in za
služka. Zdaj pa, hvala Bogu, sem spet dosti zdrav 
in dober za vsako delo. Z veseljem spet pošiljam 
naročnino za M ISLI in želim, da mi lis t pošiljate 
kar naprej, dokler bom na svetu. Sem jako zado
voljen z njim  in ga vsem toplo priporočam . Za za
ključek voščim vsem rojakom  po A vstraliji prav 
srečno novo leto. — J o ž e f  O b r e z a .

W a r i l l a  —  W o l l o n g o n g .  —  Vsem rojakom  no- 
šiljam  novoletne pozdrave v svojem imenu, kakor 
tudi v imenu društva DANICA. To društvo že 
več let redno p rire ja  M iklavževanje za m ajhna 
in velike rojake. Tako tud i v preteklem  decembru. 
Pravijo , da je bila ta  p rired itev  med najlepšim i 
doslej. Slabo vrem e je napovedovalo tud i slab 
obisk, pa se je izkazalo vse drugače. Prišlo je  to 
liko ljudi, da smo bili zelo zadovoljni. P rogram  
je bil lepo sestavljen in tudi dobro izpeljan. O tro
ci od 8. do 12 leta so deklam irali razne pesmi še 
pred prihodom Miklavža Ko je  prišel Miklavž, je 
takoj povedal, da ima mnogo darov za otroke. B i
lo je  dosti veselja. Preden so otroci dobili darove, 
so se morali izkazati, kaj znajo. Bilo je  okoli 50 
obdarovancev. N ato je prišlo obdarovanje v ime
nu društva, kar je  oskrbel ro jak  A ndrej Oklešček. 
Sledila je  lepa ig ra  “Kmet kupuje koso” . Bilo je 
veliko smeha. Po igri je  zaigrala godba našo polko.
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Naša prireditev se je  res izvrstno obnesla in glav
na zasluga gre A ndreju  Okleščku in Pavletu  A r
harju, ki sta p ri društvu  najbolj požrtvovalna. 
Zahvala za lep obisk pa gre vsem Slovencem. Go
tovo boste spet prišli, kadar vas bo povabilo druš
tvo na prireditev. Že zdaj vam kličem o: Dobro
došli! — Z v o n k o  G r o z n i k .

OUEENSLAND

B r i s b a n e .  — Predno nadaljujem , naj pošljem 
vsem rojakom  topel novoletni pozdrav Vsem želim 
yse dobro. P ri tem  nehote mislim na pridigo, ki 
sem jo slišal: delamo načrte  za novo leto, želimo 
Pralni stro j, hladilnik in še to in ono, pri tem  pa 
Pozabljamo na svojo no tran jost, da bi bila tudi 
ta  lepša in boljša v novem —  prestopnem  — letu, 
kot je bila v preteklem  navadnem  . . . Toplo 
Pozdravljam sporočilo, da bodo naše MISLI v svo
jem 13. le tn iku prinašale Jurčičevo povest “Slo
venski jan iča r.” Je  že res, da nam  ni tako neznana 
kot lanski sneg, ki ga A vstralija komaj pozna, 
vendar je  jako na mestu, da za stoletnico spet en
krat stopi pred naše oči to prvo Jurčičevo lite 
rarno delo. To sm atram  za resnično zaslugo u red
nika MISLI in sem prepričan, da bodo tud i drugi 
naročniki z veseljem pozdravili Ju rija  K ozjaka v 
našem listu. —  Bliža se tudi čas, da bomo avs
tralski Slovenci spet pozdravili v svoji sredi p ri
ljubljenega m isijonarja dr. I. Mikula. Sporoča mi, 
da se bo takoj po sv. T reh K raljih  odpravil na pot 
nazaj med nas. Dobrodošel! —  M arsikomu našiti 
citateljev m orda še ni znano, da smo brisbanski 
Slovenci izgubili svojega velikega p rija te lja  v ose
bi župnika pri cerkvi St. M ary’s v So. Brisbanu, 
Fr. R icharda Thompsona. Vsemogočni ga je  pok
lical že v septem bru 1963 k sebi. Um rl je  v svo
jem 77. le tu  precej nenadom a. Nam je bil v res
nici zelo naklonjen in smo za svoje cerkvene p ri
reditve vedno uporabljali njegovo cerkev in  dvo
rano. Zato smo ga vsi poznali in radi imeli. Naj 
mu bo Gospod ljubezniv plačnik za vse. —  Za 
konec še besedo o m ohorskih knjigah. Imam jih  
na roki za vse rojake v Brisbanu in okolici. Lepe 
so in prijazno je  njih branje. N asm ejali se boste 
ob Trebušniku izpod peresa velikega šaljivca J a n 
ka M lakarja, zamislili se ob b ran ju  Čadeževe kn ji
ge, uživali M auserjevo povest, ob K oledarju pa 
se seznanili s tem  in onim. Sezite po letošnjih 
knjigah, nihče se ne bo kesal za tis ti fu n t, ki ga 
Je treba odriniti. — Tako sem izčrpal svoje pore
k o  in zdaj samo še enk ra t prav  iskrena voščila 
za srečno novo leto in pozdrav vsem. —  J a nez 
Primožič.

B r i s b a n e .  —  Lepa hvala p. V alerijanu v Syd- 
neyu za obisk in službo božjo za novo leto. Med 
drugim i se je  udeležil službe božje tud i ro jak  M ar
tin  šileč, čeprav zaenkrat še na vozičku. Želimo 
mu, da bo za veliko noč že na nogah. S ilvestro
vanje našega društva je letos izredno lepo poteklo, 
morda najlepše od vseh dosedanjih podobnih p ri
reditev. Počutili smo se kot ena sama družina in 
težko čakamo prihodnjega takega snidenja. Naš 
ro jak  Janez Primožič, ki je med nam i ku lturno in 
družabno najbolj delaven, je  imel nekaj dni pred 
božičem neprijetno nezgodo. Pri delu je  tako n e
srečno padel na beton, da si je  nalomil levo roko. 
Zdaj jo nosi s seboj v mavcu, pravi pa, da je sa
mo “nekoliko” nalom ljena. Upajm o, da je  res 
tako in da jo bo kmalu potegnil iz mavca. Lep 
pozdrav vsem. — N a r o č n i k .

V I C T O R I A

K e  w . — V Baragovem  domu smo dan po no
vem letu ustanivili čebelarsko društvo. Zgodovina 
je  tak a : Pred božičem je p. Bazilij p ripeljal v dom 
štiri nove fan te , ki so ravno dospeli iz domovine. 
Takoj po božiču je pa prišumel v naš dom čebelni 
roj. M atica je  sedla na verando in vse čebele z 
njo. P lutov Janez iz Semiča, eden novodošlih, je  
bil vesel, čebe lar je . Takoj se je lotil dela. N are
dil je panj, kupil um etno satovje itd. Pom agala 
sta  mu M artin Šuštarič in 'M atija  Š tukelj, ki sta 
tudi iz Semiča. Tej družbi so se pridružili še Nu- 
narjev  Jože (Sajovec) iz Predoselj te r  b ra ta  Lojze 
in Tone Grlj iz Ilirske. Ves dan so delali, pa dobro 
naredili. Čebele so jih sicer pošteno opikale, p.i 
nič za to. Potem  se je  ustanovilo društvo. Vsi n a 
vedeni so v odboru, zraven pa še podpisani “za 
propagando”. Prvi sklep društva je  bil, da bomo 
imeli prihodnje leto “meden piknik” . Povabili bo
mo vso slovensko Avstralijo. Jedli in pili bomo 
pridelke našega čebelarskega d ru š tv a : potice, ko la
če, medico —  vse iz domačega medu. Prodali b o 
mo dva tisoč m edenih src, tr i tisoč medenih kon
jičkov in pet tisoč medenih oslov. Ves dobiček bo 
za novo cerkev sv. Cirla in Metoda v M elbournu. 
P rid ite vsi! K daj? Bomo že še povedali. —  P .  O d i -
lo.

G e e l o n g .  — Spoštovano uredništvo! V imenu 
slovenskega kluba “Ivan C ankar” v Geelongu vo
ščim vam in listu srečno novo leto z željo, da bi 
vam to leto prineslo mnogo novih naročnikov. P ri
lagam tudi za objavo obvestilo o naši naslednji 
prireditv i kot oglas. P rav lepo pozdravljam  tudi 
vse druge ro jake v A vstraliji. — Iv o  Š i r c a ,  tajn ik .
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N O V E  K N J I G E

MOHORSKE IZ CELOVCA —  4 za fu n t —

večini med nam i niso več n o v e .  Tik pred izidom 
decem brske številke MISLI so dospele in ljubitelji 
kn jig  so kaj h itro  segli po njih. Kdor jih še nima, 
naj se h itro  oglasi pri krajevnem  poverjeniku, ali 
pa naj piše na enega teh dveh naslovov: P. O d i lo  
H a j n š e k ,  19 A ’B e c k e t t  S t . ,  K e w ,  V ic .  —  P .  V a l e r i -  
j a n  J e n k o ,  66 G o r d o n  S t . ,  P a d d i n g t o n ,  N S W .

Kom ur je treba  knjige poslati po pošti, naj 
priloži fu n tu  d v a  š i l i n g a .  Toda pohitite, ker je po
doba, da bodo knjige km alu pošle.

“ LJU D JE POD BIČEM”, zajeten  in m o č a n  r o 

m a n  p isa te lja  K a r l a  M a u s e r j a .  Dolgo napovedo
van, težko pričakovan, je  zdaj izšel in  ga dobite 
pri M ISLIH. Izdala ga je Slov. K ultu rna A kcija 
v A rgentini.

To je  šele prvi del globoko zam išljene tr ilo 
gije, ki bo vsekakor najboljše M auserjevo delo, 
pa pač tudi med naj večjim i v slovenski lite ra tu ri

sploh. P a že prva knjiga šte je  440 strani. Je  pa 
tudi sam a zase lepo zaokroženo in zaključeno d e 
lo. Ocene v raznih  revijah  so polne priznanja. 
Cena broširani knjigi je 30 š i l i n g o v ,  po pošti 32.

ZBORNIK s v o b o d n e  S l o v e n i j e  za 1964 je  na

potu do nas iz A rgentine. Vsako leto ima med na
mi prilično število odjemalcev, gotovo tud i letos.
V poročilih berem o, da im a silno pestro  in boga
to vsebino. Čuditi se je, da naša em igracija kaj 
takega zmore. Tudi ta  knjiga je naš ponos.

V erjetno bomo imeli Z B O R N I K  prav 
kmalu tu , naročajte  ga ga pri M ISLIH ali pri p. 
Baziliju v Kew, Vic.

Žal m ora biti letos zaradi povečanih stroškov 
za izdanje te  obilne knjige n jena c e n a  30 š i l i n g o v  
(doslej smo jo mogli vedno dati za 20), p o  p o š t i  
32.

Sicer pa — saj p r i  m o h o r s k i h  p r i h r a n i t e  do
volj za nakup ostalih dveh knjig, ki jih  tu  t o p l o
p r i p o r o č a m o .

NADALJNJI DAROVI ZA 

“SKLAD”

£ 5-0-0: Miklavž Slov. društva Sydney;
£ 4-0-0: Janez K linar, Cvetko Falež, Niko 

K rajc, F ranc W agner, F rances Radonič;
£ 3-0-0: Lojze Kerec, Jože B edernjak;
£ 2-0-0: A nton Šajn, F ranc M autner, Janez 

Klemenčič (V ic .);
£ 1-0-0: Pavla Miladinovič, Blaž Mikulan, Ne- 

imen., A lojz K učan, F ranc Petelin , Romeo Iskra, 
Jos. Medven, Lojze Mihič, Alojz Vučko, Anto\i 
Konda, A nton Fabjančič, S tanko Šajnovič, Jože 
Ficko, John Tadina, Ivan Kavčič, Nino Mezgec, 
Jože Cuješ, Ivan K ern, Vinc. Mavrič, Jože Van- 
dur, K arl Levstek, Jos. P lesničar, Jože Sok, Alojz 
Čebokli, Ivan Barič, Neim enovana, Darko Stanič, 
Jože Lapuh, Ju lka  M rčun, Mirko Ritlop, F ranc 
Kodrun, Tone Omerzel, Edvard Palanar, Roman 
Uršič, Jože Košorok, Jože P lu t, Janez Prim ožič, 
F ranc Žabkar, Pavel Zavrl, Ivo Š irca;

£ 0-10-0: F ranc M irnik, Ivanka Stančič, S tana 
Tomšič, Jože Šajn, Š tefa F arrug ia , Ana Ribič, 
Ivan Š trucelj, Ivan Golob, Ivan Plesničar, M arjeta 
Simonka, Jos. Rakušček, Lojze Jerič , M arija Brod
nik, Anton Kosi, Ludvik Cerkvenik, Ivanka Kleva,
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Ignac Skala, Janez Kveder, Jože B regantič ;
£ 1-15-0 Roman Perko; £ 0-5-0 F ranc Kodrič.
T i s o č e r a  h v a l a  v s e m !  In onim, ki še pridejo.
Glede naročnine (in SKLADA te r  drugih de

narnih  prispevkov) ponovno svetujem o, da skuša
te oddajati o s e b n o  d u h o v n i k u ,  ko se z n jim  snideta 
(naj že bo ta  ali oni, vsak bo rad posredoval), to 
da v k u v e r t i  s p o j a s n i l o m  n a  l i s t k u ,  v kakšen n a
men ste dali.

N ekateri ste že lepo začeli s to  prakso, hvala 
vam! Je  tako p reprosto : Ni vam treba na pošto, 
znamko si p rih ran ite  (!'), bolj varno je  ko t pošta. 
N azadnje pa : p o t r d i l n i c e  n e  p o t r e b u j e t e ,  zanesete 
se, da je  denar prišel v prave roke. Tako tudi 
upravniku p rih ran ite  delo in stroške, ko mu ni 
treba odgovarjati na vsako pošiljko posebej.

V Sydneyu, W ollongongu, New Castlu, Brisba- 
nu itd. ste  že začeli s to  prakso, n a d a l j u j t e  p o v 
s o d ,  k je r im ate priliko, da se srečate s slovenskim 
duhovnikom.

Toda Še en k ra t: V  k u v e r t i  z  i z p o l n j e n i m  l i s t 
k o m !  Tako se ne bo bati pomot.

T is t i ,  k i  t a k e  m o ž n o s t i  n i m a t e ,  se boste seve
da poslužili pošte. P riznati je  treba , da se zelo 
trud i za redno dostavo pošiljk in so zdaj pritožbe 
zelo redke. Je  zanimivo, kako skušajo poštni de
tek tiv i zlikovcem p riti n a  sled. Nekoč bom to po
pisal V M ISLIH. —  P. B e r n a r d .
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KA K O  MISLIJO DOMA
O POVRATNIKIH IZ TUJINE

A r g e n t i n s k a  S V O B O D N A  S L O V E N I J A  j e
p r i n e s l a  d o l g o  p i s m o  p r i j a t e l j a  iz d o m o v i n e ,  Ivi 
g o v o r i  o  o b i s k o v a n j u  d o m o v i n e  o d  s t r a n i  e m i 
g r a n t o v .  S e v e d a  j e  b i lo  p i s m o  o d d a n o  n a  p o š t o  
n e k j e  z u n a j  S l o v e n i j e .  P i s a v e c  p i s m a  p r i p o v e 
d u j e ,  k a k o  d o m a č i  k o m u n i s t i  g l e d a j o  n a  o b i s 
k o v a l c e  in  p o v r a t n i k e .  S l i š a l  j e  s a m ,  k a j  j e  o 
t e m  v e d e l  p o v e d a t i  k o m u n i s t  B .  T u  p o n a t i i -  
k u j e m o  n e k a j  o d s t a v k o v .  —  U r .

“POVRATNIKI PR IH A JA JO  NA OBISK” — 
Je razlagal B. — se politično še kar dostojno ve
dejo, pošarijo po deželi, okrog svojcev in znancev, 
pustijo tu  svoje devize —  eni več, drugi m anj — 
se vrnejo v inozemstvo in nam  delajo reklamo. 
Na kak način jim  že dopovemo, da se jim  ne iz
plača zunaj o tepati se nas. Vsi se nam seveda ne 
bodo podali, a če drugega ne, bomo vsaj sejali ne
slogo mednje — in to  je spet reklam a za nas.

Tudi ti, ki ostanejo za stalno doma, prinesejo 
nekaj deviz. Če so dela še zmožni, k a r dobro za
grabijo za delo, ker se hočejo uveljaviti ali pa iz 
strahu. Poleg reklam e imamo od teh  po vrhu še 
Profit. Tisti pa,ki pridejo domov zaradi pokojnine 
ali zaradi preživnine po možu ali starših , nas si

cer nekaj stanejo, pa so zato spet reklam a in to 
naravnost odlična.”

Vprašal sem ga: “ In ko ta  reklam na tak tika  
ne bo več ak tualna , kaj bo s povratn ik i?”

Odgovor je zanim iv:
“Ne pozabi, da je  komunizem kot revolucio

narno gibanje zmagal — v naspro tju  z revolucio
narji preteklosti — zmagal zato, ker zna opozici
jo  likvidirati. In tudi tis te , ki bi opozicija šele 
lahko postali. To je naša poštevanka. Komunizem 
je v opreki z vsemi ostalimi ideologijami in raz
redi. N asprotnika se poslužujemo, dokler ga po
trebujem o in nam je  na voljo, potlej pa — eh, tuž- 
na mu m ajka!1 Saj poznaš naše tiče. Povratnikom  
ne moremo in ne smemo zaupati. Odpuščenje je 
lepa reč, toda jaz ne verjam em  v povratnike, n a j
m anj pa, če gre za politične nezanesljivce in vet- 
rolovce” .

Taka je , vidiš, sodba po partijsk i liniji. Z d ru 
gimi je pa takole: Pri večini svojcev prevladujejo 
čustva nad razumom. Ljubezen do svojcev in do
motožje sta  odločilna. Skrbi jih samo, če se fco 
njihovim kaj hudega zgodilo ali ne. Saj trenu tno , 
dokler ta  šahovska partija  še ni doigrana, se po
vratnikom  res ne zgodi nič hudega — če izvzame
mo diskretno zasliševanje, odeto v družabni raz
govor brez zapisnikov, a n e o p a z n o  p o s n e t o  n a  
z v o č n i  t r a k .

Da bi zadeva s povratniki čim lepše izpadla, 
jih ima na skrbi posebej zanje ustanovljena “Ko
m isija za sprejem  izseljencev-povratnikov” .

UGANKE REŠENE
KRIŽANKA (v novem brski).

V o d o r a v n o :  1 strupen  — 8 K rapina —  9 lapor
— 10 E pir —  11 sv. — 12 ped —  13 u ra  — 14 iz
— 15 klen.

N a v p i č n o :  1 sklepi — 2 trapez —  3 rapid —  4 
upor — 5 p ir —  6 en —  7 nazvan —  11 sre — 
13 UL.

IZ  B O Ž I Č N E  Š T E V I L K E  

1.
Vso noč p rihaja “J u tr i” , pa nikoli ne pride, 

ker ob prihodu je že — “D anes” .

2 .
Jakec je s ta r pol leta, Mihec pa G in pol.

3.
Pri te j ni bilo vse v redu —  šk ra t je  nekaj 

°džrl. Zato jo  ponovimo: STO za STO. Bil je
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trgovec, dobil je  naročilo od m esarja, naj mu ku 
pi: vole, prašiče in ovce, skupno sto glav živine. 
Dal mu je ček za sto funtov in dostavil, da mora 
biti vsaj po ena glava vsake vrste.

Trgovec je  odšel na trg  in si ogledal cene:
par volov 20 fun tov ;
prašiči po 3 fu n te ;
ovce po 10 šilingov za glavo.
Dolgo je trgovec tuh ta l, kako naj ustreže m u

hastem u m esarju. Končno se je odločil, da je  bilo 
prav.

Koliko volov, prašičev in ovac je  kupil?
4.

Solistova misel je taka : MISLI SO DOSTI
DOBER LIST.

*  *  *

P r i p o m b a :  Nove uganke pridejo, ko bo več 
časa.
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S S L O V E N S K I  F A N T J E ?
že lite  se seznaniti » s l o v e n s k i m i  d e k l e t i

v domovini? Prišite na spodnji naslov. T a j -  [i
ŠJ n o » t  z a j a m č e n a !

Morda želite naročiti gram ofonske plošče >; 
ijš slovenskih narodnih  pesmi ali knjige? Sploh J  
>: kako uslugo iz Evrope ali Amerike? Jav ite  se! *

G A H B A J S 5 6 0 2 - L a n g e n b e r g /  >;
R h i a .  J

T O N I

>; F i n k e n s t r a s s e  10 W E S T  G E R M A N Y  '§
>  !♦:

‘ • ' • ♦ '» • '» • '♦ • '» / ♦ • ♦ • ♦ • • ♦ » ♦ '» ♦ ‘• ♦ '» • • » ♦ ♦ '♦ • '» • '♦ ♦ » ♦ ♦ ♦ » ♦ » ♦ '• » ‘♦ ♦ '» • '•♦ '♦ ♦ '♦ ♦ 'm'* « '* * « * * * '* « « * '

K L U B  T R I G L A V
S Y D N E Y

«
»  v a b i  n a  z a b a v o

v  s o b o t o  8. f e b r u a r j a  1964 
& o b  8. z v e č e r
y
\ \  D I S P E N S A R Y  H A L L

H 432  P a r r a m a t t a  Ud.,  P e t e r s h a m

I
Lep sprejem  in prijazna postrežba 

Vsi lepo vabljeni

SLOVENSKI KLUB GEELONG 

Vas vljudno vabi na 
P L E S N O  Z A B A V O

’ ' ki bo dne 8 feb ru a rja  64 ob 7.30 zvečer 
v F ree L ibrary  Hall,

M c K i l lo p  S t r e e t ,  E a s t  G e e l o n g  
J  p l e s  —  z a b a v a  —  b u f f e t

O d b o r

I

: Js
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Snažne lepe sobe z vso postrežbo za izletnike, : 
kopalce, letoviščarje.

“B L U E W A T E R S”
gostišče med Sydneyem in Palm Beachem 

Izborna kuhinja, bus pred poslopjem, 
do prodajelen 3 minute.

1687 P i t t w M e r  R o a d ,  M o n a  V a l e .

T e l .  X X  3626

Priporoča se H. S t a n o j k o v i č
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BALKANIA
33 CAMPBELL ST., SYDNEY

K o n t i n e n t a l n a  p r o d a j a l n a  g l a s b e  in  k n j i g

GRAMOFONSKE PLOŠČE: narodne pesmi, 
kolo-ples, orkestri.

K N JIG E : najboljša dela domačih in tu jih  pi
sateljev, učbeniki za razne jezike, zlasti 
angleščino. Slovarji.

PER IO D IČN I L IS T I: dnevniki, tedniki, me
sečniki .
V e s  n a v e d e n i  t i s k  l a h k o  d o b i t e  t u d i  p r i :

GREEN NEWSAGENCY, 269 Crown St., 
Wollongong.

V. DRAZDIL, G eneral Store, M igrant Hos- 
tel, U nanderra, NSW.

CABRAMATTA NEWSAGENCY, 200 Rail- 
way Pde., C abram atta , NSW.

PIDGEON NEWSAGENCY, 309 H unter St., 
Newcastle, NSW.

HOLLIS NEWSAGENCY, 158 Sharp St., 
Cooma, NSW.

Ji N a š e  p l o š č e  l a h k o  d o b i t e  t u d i  p r i :

j UNIVERSAL RECORD CO. 109 G ertrude 
JS St., F itzroy, VIC.

N a j l e p š e  v o š č i l e  k a r t e  z a  v a š e  d r a g e
►j

J' i s t o t a k o  d o b i t e  p r i  n a s
►!
J: Obiščite nas, pišite nam, jav ite  se nam  po 

K t e l e f o n u :  211 -3 9 5 6
►;
►:
►' ..........................................................
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t
• P O Z O R !  P O T U J E T E  v R I M  —  I T A L I J O ?  §
>
: Prenočišče, hrana, ogled Rima itd, vse te 8
j skrbi bodo odveč, če se boste obrnili na:

H O T E L  —  P E N Z I O N  B L E D
; •’» 

► V i a  S t a t i l i a ,  19 —  T e l e f o n  7 7 7-192  - R o m a  i t
[ Se priporoča in pozdravlja, Vaš rojak

VINKO A. LEVSTIK j-j
j I z r e z i t e  i n  s h r a n i t e !  K
|  —  P i š i t e  n a m  z a  c e n e  in  p r o s p e k t e !

Misli, January , 1964
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HOLROYD FURNITURE CO.,
403 GUILDFORD ROAD, GUILDFORD

BOGATA IZBIRA:

Jedilne sobe 
Ure vseh vrst 
Spalne sobe
Televizijski in tračni aparati 
Igrače vseh vrst 
Namizni prti in prtiči 
Aparati za britje in striženje

Aparati hladilni in sušilni 
Linoleji vseh vrst 
Božje slike in kipi 
Importirane brušene vaze 
Naslonjači in ležalni stoli

P O P U S T  I N  L A H K I  P O G O J I  Z A  O D P L A 
Č E V A N J E  N A  O B R O K E .

R E D N A  P O S T R E Ž B A ,  P O P O L N O  Z A D O 
V O L J S T V O .

K A D A R  K U P U J E T E  P O H I Š T V O ,  O B R N I 
T E  S E  N A  N A S

T e l . :  632 -9951

Preproge in zavese 
Otroške postelje in vozički 
Radijski in gramofonski aparati 
Sprejemne in samske sobe 
Električni lustri in svetilke 
Kuhinjske omare, mize in Stoli
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^ d a r i l n e  p o š i l j k e !
< ►

živil in tehničnih predm etov (bicikle, moto- <> 
C1kle, mopede, radijske in televizijske aparata , !! 

friž iderje  itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI
pošilja tvrdka

S ta n i s l a v  F r a n k
C I T R U S  A G E N C Y

74 ROSEWATER TERRACE 
OTTOWAY. S.A.

T e l e f o n :  4 27 7 7  T e l e f o n :  4  2777

S O L I D N O S T  —  P O P O L N O  J A M S T V O

—  B R Z I N A  —

SO ZNAČILNOSTI NAŠEGA POSLOVANJA
"  ............... * . . . • +. + » 4  + » » » »

>;

>;
>;

>
>:

>;

>;
>;>;
$

♦:>;

G R A M O F O N S K E  P L O S C E  S L O V E N S K E  

P E S M I

Poje pevski zbor TRIGLAV v M elbournu 

D v e  p lo š č i ,  v s a k a  s t a n e  £  2 -0 -0

I. — Sinoči je  luštna noč bila —  Pobra- 
tim ija  — K aj ti je , deklica — Vinček moj
—  Dekle na v rtu  — Briška — Od C elja do 
Žalca — Klic Triglava — O rkester.

II. Regim ent — Kako bom ljubila —  F u r
m anska — Ne tožim —  Peklenski večer — 
Hišica ob cesti —  Gor čez jezero — A ngel
ček varuh moj — R asti, rožm arin — Slišala 
sem ptičko pet — O rkester.

P l o š č e  d o b i t e  p r i  p. B a z i l i j u  v  K e w  i n  v

S lo v .  D o m u .

V  S y d n e y u  p r i  p .  V a l e r i j a n u  v  P a d d i n g t o n u

Za nakup se priporoča zbor T R I G L A V
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Dr. J. KOCE
:♦:>; :♦;

>.

!♦; 37 H E I D E L B E R G  R D . ,  C L I F T O N  H I L L ,  M E L B O U R N E ,  V I C .  $
J  T e l .  4 8 -6 7 5 9  ;J

>; 1. Č E  I I O Č E T E  Z A J A M Č E N O ,  S O L I D N O  i n  H I T R O  P O o T R E ž B O  G L E D E  D A R I L N I H
P O Š I L J K  Z  Ž I V I L I ,  Z D R A V I L I  I N  T E H N I Č N I M I  P R E D M E T I  ( R A D I O  A P A R A T I ,

>= M O T O R N I M I  K O L E S I ,  B I C I K L I  I T D . )  *

2. Č E  H O Č E T E  D O B I T I  S E M K A J  S V O J O  Z A R O Č E N K O ,  S O R O D N I K A  I T D .  P O V D A R -  
$  J A M O ,  D A  I M A  D R .  K O C E  P O  T U K A J Š N J I H  Z A K O N S K I H  P R E D P I S I H  P R A V I C O  >;
*  D A J A T I  I N F O R M A C I J E  G L E D E  V P O K L I C A  O S E B  V A V S T R A L I J O .  £

$  3. Č E  H O Č E T E  P R A V I L N E  P R E V O D E  S P R I Č E V A L ,  D E L A V S K I H  K N J I Ž I C ,  P O -  jj
O B L A S T I L ,  T E S T A M E N T O V  I T D .  P R O D A J A M O  S L O V A R J E  I N  V A D N I C E  A N G -  J

H L E S K E G A  J E Z I K A .  H

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLLP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. \
Tel. 32-4806 *

J Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAH, 2 Kodre Str., St. Albans, Vic. *
J Tel. 65-9378 J
v >.
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K U PU JET E  H IŠ O ?  ALI M O G O Č E  T R G O V IN O ?  

PO TREBUJETE NASVET ALI IN F O R M A C IJO ? v
| |  Vprašajte za EMIGRANTSKO —  INFORMACIJSKI CENTER pri COMMON- |
i;j W EALTH BANKI ali vsaki njeni podružnici. |

Specijalno izučeni uradniki in tolmači pri EMIGRANTSKO —  INFORMACIJ- 
*•: SKEM CENTRU so v zadnjih letih dali 400.000 informacij o raznovrstnih problemih kot: j;j

stanovanjski, financiski, davčni, zaposlitveni, socialna pomoč in mnogo drugih.

EM IGRANTSKO —  INFORMACIJSKI CENTRI poslujejo brezplačno kot oddelek \\ 
}•: COMMONVVEALTH BANKE. To je največja avstralska banka in zanjo jamči avstralska £  
it vlada. S:: *.t

H Naslovi EM IGRANTSKO —  INFORMACIJSKIH CENTROV v New South Wales so: jj

g  SYDNEY: Lower Ground, Commonwealth Banks, Corner George and Market Sts. g
♦V J J

FAIRFIELD: Commonwealth Banks. Corner Ware and Spencer Sts. 

g WOLLONGONG: Commonwealth Banks, Crown St. 8
g

Poslovne ure: preko tedna: 9. —  5. $
!■: sobota: 9. —  11.

£
£ SYDNEY —  center posluje ob nedeljah od 2. do 5. pop.

Ob pondeljkih in petkih je odprt EM IGRANTSKO —  INFORMACIJSKI CEN- |( 
j! TER pri Commonvvealth Banks, Liverpool. i:


